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Uvod

Popis vyrobku Zamyslené pouziti

Ridime se strategii neustalého vyvoje vyrobku, a proto
si vyhrazujeme pravo ménit konstrukci a vzhled vyrobkl
bez predchoziho upozornéni.

Povsimnéte si: Tento navod pokryva pohonné
jednotky pohanéné benzinem i baterii.

Prehled nastavce

VYSTRAHA: Tento nastavec Ize
pouzivat pouze spoleéné se zamyslenym
vyrobkem, viz kapitola PfisluSenstvi

v navodu k pouzivani vyrobku.

A

Nastavec je uréen pouze ke stfihani vétvi a vétvicek.

Stavéci Sroub pro mazani fetézu
Hridel

Sroub napinace Fetézu
Opérny hak popruhu (24 mm)
Ochranny kryt Fetézu pily
Matice listy

Retéz pily

Vodici lista

9. PInéni oleje na mazani fetézl
10. Nadrz oleje na mazani fetézu
11. Opérny hak popruhu (17)

12. Navod k pouziti

13. Prepravni kryt

© N O WN =2

14. Kombinovany kli¢
15. Popruh

16. Hvézdicovy kli¢
17. Ochranny kryt ruky

Symboly na vyrobku

Nepozorné nebo nespravné pouzivani
produktu mdze vést k vaznému nebo
smrtelnému zranéni uzivatele nebo
nékoho jiného.
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Pozorné si prectéte tento navod

k pouzivani a pfedtim, nez nasta-

vec zacnete pouzivat, se presvédcte
] o tom, Ze pokyniim rozumite.

Tento nastavec vyhovuje platnym
smérnicim ES.

Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu
sluchu a ochranné bryle nebo $tit.

Vzdy pouzivejte schvalené ochranné
rukavice.

@ Pouzivejte pevnou neklouzavou obuv.

VSechny ¢asti téla udrzujte mimo dosah
horkych povrchu.

VR

& — Nastaveni toku oleje.
3 & w Smér fetézu.

Tento vyrobek neni elektricky izolovan. Pokud se vyrobek dotkne vodicl s vysokym napétim
nebo se dostane do jejich blizkosti, mGze to mit za nasledek smrt nebo vazné zranéni. Napéti
muze preskogit z jednoho mista na druhé elektrickym obloukem. Cim vy$si je napéti, tim vétsi
g je vzdalenost, kterou mlize oblouk pfeskocit. Elektfina mlze rovnéz prochazet mezi vétvemi
nebo jinymi pfedméty, zejména pokud jsou vihké. VZzdy udrzujte vzdalenost nejméné 10 m mezi
° » Strojem a vedenim vysokého napéti nebo dalSimi pfedméty, které se jich mohou dotykat. Jestlize
w‘_‘s'“““"‘ musite pracovat uvnitf této bezpec¢nostni vzdalenosti, vzdy se obratte na pfislusnou rozvodnou
I ® spole¢nost a pfed zahajenim prace zajistéte vypnuti proudu.

+

UzZivatel vyrobku je povinen dohlédnout na to, aby se béhem prace nevyskytovala zadna osoba
nebo zvife v okruhu 15 metrli od stroje.

Povsimnéte si: Daisi symboly/$titky na vyrobku se tykaji zvlastnich certifikacnich pozadavkut pro uréité
obchodni trhy.

Bezpecnost
Definice tykajICI se bezpecnostl Povsimnéte si: pouziva se k poskytnuti dal$ich
Varovani, vystrahy a poznamky slouzi jako upozornéni informaci, které jsou nezbytné v dané situaci.

na konkrétni dulezité ¢asti navodu.

WSTRAHAZ Pouziva se v pripadé

Obecné bezpeénostni pokyny

nebezpedi Urazu nebo usmrceni obsluhy

pokyny uvedené v tomto navodu. prectéte nasledujici varovani.

\V/ AROVAN i Pouzivé se v pfipadé » Prectéte si pozorné tento navod k pouzivani
i prip a nepouzivejte nastavec, pokud mu zcela

nebezpeci poSkozeni vyrobku, dalSich nerozumite.

materialt ¢i $kod na majetku v blizkém okoli,
pokud nejsou dodrzeny pokyny uvedené
v tomto navodu.

A nebo okolnich osob, pokud nejsou dodrzeny VYSTRAHA: pred pouzitim vyrobku si

»  Tyto pokyny jsou dodatkem k pokynim dodanym
spole¢né s vyrobkem. U ostatnich postupt se fidte
navodem k pouziti vyrobku.
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Konstrukce nastavce nesmi byt za zadnych
okolnosti upravovana bez svoleni vyrobce.
Nepouzivejte nastavec, pokud se vam zda,

Ze jej nékdo upravil, a vzdy pouzivejte
originalni pfisluSenstvi. Nepovolené Upravy a/
nebo pfislusenstvi mize vést k vaznému nebo
smrtelnému zranéni obsluhy nebo jinych osob.
Pouziti vyrobku mlze byt omezeno statnimi
predpisy.

Bezpeénostni vystrahy pro ty¢ovy
profezavag:

Pfi préci s tyGovym profezavaéem musi byt vSechny
Casti téla mimo dosah fet&zu pily nebo pilového listu.
Pred spusténim tyGového profezavace zkontroluijte,
zda se fetéz pily nebo pilovy list nééeho nedotyka.
P¥i praci s ty¢ovym profezavacem staci okamzik
nepozornosti a nasledkem mize byt zranéni vas
nebo dalSich osob.

Tycovy profezavac vzdy pouzivejte obéma rukama.
Pevné uchopeni obéma rukama zabranuje ztraté
kontroly.

TyC&ovy profezavac nikdy nepouzivejte v blizkosti
dratd elektrického vedeni. Snizite tim riziko Grazu
elektrickym proudem. PouZiti v blizkosti elektrického
vedeni ¢&i kontakt s nim muze zpusobit vazné
zranéni nebo smrtelny zasah elektrickym proudem.
Drzte tyGovy profezavac pouze za izolované Gchopy,
protoze fetéz pily nebo pilovy list by se mohl dostat
do styku se skrytou kabelazi nebo vlastnim kabelem.
Pokud se fetéz pily nebo pilovy list dostane do

styku s kabelem, ktery je pod proudem, miize

dojit k probijeni odkrytych kovovych &asti ty¢ového
profezavace a obsluha mlzZe utrpét Uraz elektrickym
proudem.

Pouzivejte ochranu o¢i a sluchu. Doporucujeme
pouzivat dalSi ochranné prostredky pro ochranu
rukou. Vhodné ochranné prostfedky snizuji riziko
poranéni.

PH manipulaci se strojem noste vzdy ochrannou
protiskluzovou obuv. Neprovozuijte stroj bosi nebo

v otevienych sandalech. Snizite tim riziko zranéni
nohou.

Pfi pouzivani ty€ového profezavace ve vySce vzdy
pouzivejte ochranu hlavy. Padajici Ulomky mohou
zpUsobit vazné zranéni.

Vzdy udrzujte spravny postoj a pracujte s tyovym
profezavatem pouze ze zemé. Na kluzkém nebo
nestabilnim povrchu maze dojit ke ztraté rovnovahy
nebo kontroly nad strojem.

Nikdy nepracuijte s tyGovym profezavacem na
stromé, na Zebfiku nebo na jakékoli nestabilni
podpéfe. Pouzivani tyéového profezavace timto
zplsobem muze vést ke ztraté rovnovahy, ztraté
kontroly a zranéni osob.

Udrzujte vSechny napajeci a jiné kabely mimo oblast
fezani. Napdjeci a dalsi kabely mohou byt skryté

ve stromech a mohlo by dojit k jejich nahodnému
prefiznuti.

TyCovy profezavac nepouzivejte pri Spatném pocasi,
2zvIast pokud existuje riziko blesku. SniZite tak riziko
zasazeni bleskem.

P¥i fezani napruzené vétve davejte pozor, aby se
vétev neodpruzila zp&t. Kdyz povoli napéti dfevnich
vlaken, napruzena vétev muze udefit obsluhu nebo
odhodit tyéovy profezavac tak, ze nad nim obsluha
ztrati kontrolu.

Davejte mimoradny pozor pfi fezani kefll a mladych
stromkd. Tenky material mze zachytit fetéz pily
nebo pilovy list a mdze byt vrzen smérem k vam
nebo vas vychylit z rovnovahy.

Pfi pfenaseni vypnutého tySového profezavace
dbejte na to, aby nedoslo ke stisknuti Zadného
vypinace a otocte fetéz pily nebo pilovy list

smérem od téla. Spravnou manipulaci s ty¢ovym
profezavacem snizite pravdépodobnost nechténého
kontaktu s Fetézem pily nebo pilovym listem.

Pfi prepravé nebo skladovani tyGového prorezavace
vzdy nasadte na liStu nebo pilu ochranny kryt.
Spravnou manipulaci s ty¢ovym profezavacem
snizite pravdépodobnost nechténého kontaktu

s pohybujicim se fetézem pily nebo pilovym listem.
Pred odstran&nim uvizlého materialu nebo
skladovanim a Gdrzbou ty&ového profezavade se
ujist&te, Ze je v3e vypnuto a napajeci kabel

je odpojen. Neocekavané spusténi stroje pfi
odstrafiovani uvizlého materialu nebo servisu miize
vést k vaznému zranéni osob.

ReZte pouze dfevo. NepouZiveijte tySovy profezavaé
k ucelm, pro které neni ur&en. Napiiklad
nepouzivejte tyGovy profezavac k fezanf plastu,
kov(, zdiva nebo nedfevénych stavebnich materiald.
Pouziti ty¢ového profezavace k jinému ucelu, nez
pro ktery je uréen, mdze mit za nasledek vznik
nebezpecné situace.

Tento tycovy prorezavac neni uréen ke kaceni
stromu. Pouziti tyCového profezavace k jinému
Ucelu, nez pro ktery je uréen, mize mit za nasledek
vazné zranéni obsluhy nebo osob v blizkosti.

Bezpeénostni pokyny pro provoz

.

Nedovolte détem pouzivat vyrobek.

Udrzujte neopravnéné osoby v bezpe¢né
vzdalenosti. Déti, zvifata, pfihliZzejici a pomahajici
osoby se béhem prace nesmi pohybovat v okruhu
15 metrd bezpec€nostni zény. Jestlize se nékdo
priblizi, okamzité vypnéte vyrobek.

Nedovolte pracovat s vyrobkem nikomu, kdo si
pfedem neprecetl a neporozumél obsahu navodu
k pouzivani.

Nikdy nepracujte ze Zebriku, stolicky nebo v jiné
zvySené poloze, ktera neni dokonale zajisténa.
Vzdy dbejte na to, abyste stali v bezpec¢né a stabilni
poloze.
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« K pfidrzovani vyrobku vzdy pouzivejte obé ruce.
Vyrobek drzte u svého boku. Nosny popruh musi byt
upevnén k opérnému haku nosného popruhu.

Osobni ochranné prostredky

VYSTRAHA: Pied pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

»  Pfi pouziti vyrobku je nutné vzdy pouzivat schvalené
osobni ochranné prostfedky. Osobni ochranné
prostfedky nemohou zcela eliminovat nebezpeci
Urazu, ale v pfipadé nehody pomahaiji snizit miru
poranéni. Pozadejte prodejce, aby vam pomonhl
vybrat spravné vybaveni.

* Pouzivejte ochrannou pfilbu tam, kde hrozi
nebezpeci padu predméta.

» Kovladani plynu / packy spinace pouzivejte pravou
ruku.

« Jestlize motor bézi, zajistéte, aby se vase ruce
a nohy nedostaly do blizkosti fezaciho nastavce.

« Je-li motor vypnuty, nepfiblizujte ruce ani nohy
k fezacimu nastavci, dokud se nastavec zcela
nezastavi.

« Davejte pozor na vétve nebo pahyly, které mohou
bé&hem stfihani vylétat.

« Jestlize vyrobek pravé nepouzivate, vzdy ho polozte
na zem.

» Pracovni oblast vzdy zkontrolujte, zda se v ni
nevyskytuji cizi predméty jako elektrické kabely,
hmyz a zvifata atd. nebo jiné pfedméty, které by
mohly poskodit fezaci nastavec — napriklad kovové
predméty.

« Pokud zasahnete cizi prfedmét nebo dojde
k vibracim, vyrobek okamzité zastavte. Pouzivate-
li vyrobek pohanény benzinem, odpojte koncovku
kabelu zapalovaci svi¢ky od zapalovaci svicky.
Pokud mate vyrobek pohanény baterii, vyjméte
z vyrobku baterii. Zkontrolujte, zda neni vyrobek
poskozeny. Poskozeny vyrobek opravte.

* Pokud se béhem prace cokoli zachyti do fezaciho
nastavce, vypnéte motor a pred iSténim nastavce
nechte motor zcela zastavit.

« Nuzky na vétve nepouzivejte, pokud jste unaveni
nebo jste pod vlivem drog, alkoholu &i Iéku.

« Nadmérné vystaveni vibracim miize u osob se
zhor$enou funkci krevniho obé&hu vést k porucham
obéhového nebo nervového systému. V pfipadé,
Ze byste pocitili pfiznaky obtizi zplsobenych
nadmérnym vystavenim vibracim, obrat'te se na
svého lékare. Mezi tyto pfiznaky patfi strnulost
kongetin, ztrata citu, mravenceni, pichani, bolest,
zeslabnuti, zména barvy nebo vzhledu pokozky.
Tyto pfiznaky se obvykle objevuji v prstech, na
rukou nebo v zapésti. Riziko se zvySuje pfi nizkych
teplotach.

+ Pouzijte schvalenou ochranu sluchu s dostate€nym
tlumicim ucinkem. Dlouhodobé vystavovani
pusobeni hluku mize vést k trvalému poskozeni
sluchu.

» Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu o¢i. Pouzijete-
li 8tit, je nutno pouzit i schvalené ochranné bryle.
Schvalené ochranné bryle musi byt v souladu
s normou ANSI Z87.1 v USA nebo EN 166 v zemich
EU.

»  Priurcitych ¢innostech pouzivejte rukavice,
napfiklad pfi nasazovani, prohlidce nebo ¢isténi
sekaciho zafizeni.

» Pouzivejte pevnou, protiskluzovou obuv.

» Noste obleceni vyrobené z pevné tkaniny. Vzdy
pouzivejte silné, dlouhé kalhoty a dlouhé rukavy.
Nepouzivejte volné obleceni, které se mize zachytit
o kefe nebo vétve. Nepouzivejte Sperky, kratké
kalhoty nebo sandaly a nepracuijte bosi. Stahnéte si
vlasy bezpe¢né nahoru nad Uroven ramen.

755 - 005 - 12.05.2026



Méjte pfi ruce lékarnicku.

Bezpecénostni zafizeni na produktu

V této Easti jsou popsana bezpecénostni zafizeni
produktu, jeho funkce a zplsob provadéni kontrol
k zajisténi jeho spravného fungovani.

Pouzivejte vyhradné schvalené kombinace vodici
liSty a Fetézu pily a nastroje na brouseni. Viz pokyny
v &asti Udrzba na strani 10.

PFi pouzivani nebo Udrzbé fetézu pily noste
ochranné rukavice. Zranéni mlze zpUsobit i fetéz
pily, ktery se nepohybuje.

Udrzujte fezaci zuby spravné naostfené. Postupujte
podle pokynu a pouzivejte doporu¢ené voditko
pilniku. PoSkozeny nebo nespravné naostfeny fetéz
pily zvySuje nebezpeci nehod.

VYSTRAHA: Nikdy nepouzivejte
produkt, jehoz bezpec€nostni zafizeni jsou

vadnd! Bezpecnostni zafizeni museji byt
udrzovana podle pokynu v této ¢asti.

V pfipadé, ze by vyrobek nevyhovél

pfi jakékoli z téchto kontrol, je nutno
kontaktovat autorizovaného servisniho
prodejce a nechat zavadu odstranit.

Bezpecnostni pokyny pro udrzbu

Udrzujte spravnou vy$ku omezovacich zub(.
Dodrzujte nase pokyny a pouzivejte doporuc¢ené
nastaveni vy$ky omezovacich zubd. P¥ili§ velké
nastaveni vy$ky omezovacich zubd zvySuje
nebezpecdi zpétného vrhu.

VYSTRAHA: Rezaci nastavec se
nadale otaci i po uvolnéni plynu/packy

spinace. Pouzivate-li vyrobek pohanény
benzinem, odpojte koncovku kabelu
zapalovaci svicky od zapalovaci svicky.
Pokud mate vyrobek pohanény baterii,
vyjméte z vyrobku baterii. Pfed provadénim
udrzby na fezacim nastavci se ujistéte, ze
se nastavec zcela zastavil.

=

Pokud se vyrobek nepouziva, je pfepravovan
nebo skladovan, musi byt pfepravni kryt spravné
pfipevnén k fezacimu nastavci.

PFi opravach fezaciho nastavce vzdy pouzivejte
odolné ochranné rukavice. Rezaci zafizeni je
mimoradné ostré a mize snadno zpUsobit pofezani.
Vyrobek uchovavejte mimo dosah déti.

P¥i opravach pouzivejte pouze originalni nahradni
dily.

Nikdy nepouzivejte produkt, ktery neni zcela

v poradku. Dodrzujte pokyny pro kontroly, drzbu
a servis popsané v této pfirucce. Nékteré ukony
udrzby a opravy mohou provadét pouze vyskoleni
a kvalifikovani odbornici.

Zaijistéte stroj béhem prepravy.

Bezpeénostni pokyny pro fezaci zafizeni

Zkontrolujte, zda je pilovy fetéz spravné napnuty.
Pokud neni fetéz pily spravné napnuty na vodici
listé, maze se z listy uvolnit. Nespravné napnuti
fetézu pily zvySuje opotiebeni vodici listy, fetézu
pily a hnaciho fetézového kola. Dal$i informace
naleznete v ¢asti Napnuti retézu pily na strani 14.

Pravidelné provadéjte Udrzbu fezaciho zafizeni

a udrzujte jej fadné namazané. Pokud neni fetéz
pily fadné mazan, zvysuje se opotfebeni vodici listy,
fetézu pily a hnaciho fetézového kola.

WSTRAHA! Pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.
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Montaz

Uvod 4.

WSTRAHAZ Nez zaénete vyrobek

montovat, prectéte si pozorné kapitolu

Nasadte kryt a zasurite trn napinace fetézu (A) do
otvoru v listé. Zkontrolujte, zda vodici €lanky fetézu
spravné zapadaji do hnaciho fetézového kolecka (B)
a zda je fetéz v drazce listy (C). Utahnéte matici listy
rukou.

o bezpecnosti.

Montaz fezaci hlavy

VAROVANI: zijistste, aby hnaci hfidel
uvnitf hfidele zapadla do vyfezu na fezaci

hlave.

5. Napinejte fetéz otacenim napinaciho $roubu fetézu
kombinovanym kli¢em po sméru hodinovych rucicek.
V napinani fetézu pokracujte do té doby, dokud
neodstranite prdvés na spodni strané listy.

Povolte $roub na fezaci hlavé. (A)
2. Nasadte fezaci hlavu na hfidel a zarovnejte Sroub
(A) s otvorem ve hfideli, jak je znazornéno na
obrazku.
3. Prsty zaSroubujte Sroub A. Ujistéte se, Ze Sroub
A zapadnul do otvoru na hfideli.
4. Utahnéte Sroub A.
5. Utahnéte Sroub B.
Montaz IISty afetezu 6. Ret&z je spravné napnut, kdyZ neni prové$en na
1. OdSroubujte matici listy a sejméte ochranny kryt. spodni strané listy a pfitom je moZné jej rukou volné
I < - - - posouvat. Pfizvednéte a pridrzujte v nadzvednuté
2. Nasadte liStu na Sroub liSty. Zasunite ji co nejvice 2ix s . . s P
e i P . < poloze Spicku listy a kombinovanym kli¢em utahnéte
dozadu. Umistéte fetéz na hnaci Fetézové kolecko s
- e ex ‘ ; . matice listy.
a do drazky ve vodici listé. Zacnéte na horni strané
listy.
3. Zkontrolujte, zda bfity fezacich ¢lankt sméfuji na
horni hrané listy dopredu.

7. Béhem doby zabéhu po nasazeni nového fetézu je
zapotiebi ¢asto kontrolovat jeho napéti. Pravidelné
kontrolujte napnuti fetézu. Spravné napnuty fetéz
zarucuje dobry fezny vykon a dlouhou Zivotnost.

Montaz krytu

1. PFimontujte kryt na hfidel. Ujistéte se, Ze je kryt

pfimontovan v blizkosti hlavy pily.
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2. Pripevnéte kryt ke hfideli pomoci Sroubu.

Montaz zavésného krouzku

1. Vlozte zavésny krouzek mezi zadni rukojet’ a drzadlo
ve tvaru ,D“. Umistéte krouzek tak, aby byl vyrobek
vyvazeny a dobfe se s nim pracovalo.

Sefizeni popruhu

PFi praci s vyrobkem vzdy pouzivejte nosny popruh.
Nosny popruh poskytuje maximalni kontrolu pfi obsluze
vyrobku. Nosny popruh také snizuje riziko unavy pazi

a zad.

1. Nasadte si nosny popruh.
2. Zahaknéte vyrobek do opérného haku popruhu.

3. Nastavte délku popruhu tak, aby byl opérny hak
pfiblizné na urovni vaseho pravého boku.

VYSTRAHA: v pfipadé nouze
vyrobek upustte a nechte jej spadnout
na zem.

Dopliiovani oleje

1. OdSroubuijte vicko nadrze na olej na vrchni ¢asti
vodici listy.

2. Napliite nadrz olejem na mazani fetézu.
3. Znovu naSroubuijte vicko.

Provoz

Uvod

WSTRAHA! Nez za€nete s vyrobkem

pracovat, prectéte si dukladné kapitolu
o bezpecnosti.

Kontrola pfed provozem

1. Zkontrolujte pracovni prostor. Odstrarite vSechny
predméty, které mohou byt odmrstény.

2. Zkontrolujte Fezaci nastavec. Nepouzivejte tupé,
prasklé nebo poSkozené vybaveni.

3. Zkontrolujte, zda je stroj v perfektnim provoznim
stavu.

4. Zkontrolujte, zda jsou vS§echny matice a Srouby
dotazené.

5. Ret&z musi byt fadné promazany. Viz Mazani
Fezaciho zarizeni na strani 14.
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6. Zkontrolujte, zda se Fezaci nastavec vzdy zastavi, » Pracujte vzdy na piny plyn.

kdyz uvolnite plyn/packu spinace. «  P¥i praci v blizkosti nadzemniho elektrického vedeni
7. Vyrobek pouzivejte pouze k tgelu, ke kterému je budte velmi opatrni. Padajici vétve mohou zpUsobit
urcen. zkrat.

* Snazte se vzdy postavit tak, abyste vétev mohli fezat

8. Zkontrolujte, zda jsou drzadlo a bezpeénostni dily > OF VR,
ve spravném uhlu.

stroje v pofadku. Nikdy nepouzivejte stroj, v némz

nékteré ¢asti chybi nebo byly oproti specifikacim 90°
upraveny.

Pouziti vyrobku
WSTRAHA! Nikdy neaktivujte plyn/

packu spinace, pokud na fezaci nastavec
nevidite.

WSTRAHAZ Tento vyrobek ma dlouhy

il

dosah. Pokud je vyrobek v provozu, +  P¥i praci nedrzte hfidel pfimo pfed sebou (jako
zajistéte, aby se k nému nepfiblizila zadna rybarsky prut), jelikoz se zvysi vysledna hmotnost
osoba ani zvife na méné nez 15 m. fezaciho nastavce.

VYSTRAHA: Tento vyrobek neni \

elektricky izolovan. Pokud se vyrobek J\

dotkne vodi¢l s vysokym napétim nebo ~ ’Jﬂgﬂ

se dostane do jejich blizkosti, muze to

mit za nasledek smrt nebo vazné télesné -

zranéni. Napéti muze preskocit z jednoho S

mista na druhé elektrickym obloukem. Cim

vy$Si je napéti, tim vétsi je vzdalenost, +  Velké vétve fezejte po &astech, abyste méli vétsi
kterou mGze oblouk preskocit. Elektfina kontrolu nad mistem dopadu.

muize rovnéz prochazet mezi vétvemi nebo
jinymi pfedméty, zejména pokud jsou vihké.
Vzdy udrzujte vzdalenost nejméné 10 m

mezi vyrobkem a vodici vysokého napéti jL y

8+,

nebo dalSimi pfedméty, které se jich mohou
dotykat. Jestlize musite pracovat uvnitf této
bezpecénostni vzdalenosti, vzdy se obrat'te
na prislusnou rozvodnou spole¢nost a pred
zahajenim prace zajistéte vypnuti proudu.

+ Nikdy nefezejte vyboulena mista, ve kterych vétev
navazuje na kmen, jelikoz by se zpomalilo hojeni

WSTRAHA' Dodrzuite platné a zvysilo riziko napadeni houbou.
bezpecénostni predpisy pro praci v blizkosti
nadzemniho elektrického vedeni.

VYSTRAHA: Nikdy nestijte pfimo pod
fezanou vétvi. Mohlo by to vést k vaznému
¢i dokonce smrtelnému zranéni osob.

.

Vyrobek pfidrzujte co nejblize u téla, abyste dosanhli
co nejlepsi rovnovahy.

« Davejte pozor, aby se Spi¢ka nedotykala zemé.

P¥i praci nepospichejte a pracujte stejnomérné,
dokud nejsou v§echny vétve Cisté ostfihany.

« Po kazdé pracovni operaci uvolnéte plyn / packu
spinace. P¥ili§ dlouhy béh motoru na piny plyn bez
zatizeni mize mit za nasledek vazné poskozeni
motoru.

755 - 005 - 12.05.2026 9



» Zarazku fezaci hlavy pfi fezani opfete * Preneste vahu stroje na nosny popruh, aby byl
o vétev. Zarazka usnadriuje praci a také brani snaze ovladatelny.

»nadskakovani” fezaciho nastavce na vétvi. +  Udrzuite stabilni postoj a ujistéte se, Ze nehrozi pad
vétvi, kameni a stromd.

» Pred ufiznutim vétve ji nejprve zespoda nafiznéte.
Tim se zabrani trhani kdry, které by mohlo zpomalit
hojeni a zpusobit trvalé poskozeni stromu. Nafiznuti
provedte maximalné do jedné tfetiny tloustky vétve,
aby nedo$lo k zaseknuti. Pfi vytahovani fezaciho
nastavce z vétve nechte fetéz bézet, aby nehrozilo
jeho zaseknuti.

Udrzba
UVOd 5. Vymérite fetéz pily, pokud se délka fezacich zubu
opotfebenim zmensila na pouhé 4 mm (0,16 palce).

V nasledujicich odstavcich najdete nékteré pokyny
k provadéni obecné udrzby. Pokud potfebujete dalsi
informace, spojte se se servisem. —> o

Udrzba néstavce ﬂ“
Kontrola fet&zu pily

Denné kontrolujte fetéz pily.

1. Zkontrolujte, zda nejsou na nytech a ¢lancich
praskliny.

Kontrola hnaciho kolecka retézu

1. Pravidelné kontrolujte GUroven opotfebeni hnaciho
fetézového kolecka. Vyménte jej, pokud je
nadmérné opotfebené.

2. Zkontrolujte, zda neni fetéz pily tuhy.

Urcete, zda nejsou nyty a ¢lanky opotfebené tak, ze
porovnate fetéz pily s novym fetézem.

4. Vymeérite pilovy fetéz, pokud vykazuje néktery z vySe
uvedenych probléma.
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Kontrola vodici listy

1.

Zkontrolujte, zda neni ucpany olejovy kanalek.
V pripadé potreby provedte ¢isténi.

i

6. Zkontrolujte, zda se Fetézové kolecko na Spicce listy
volné otaci a zda neni mazaci otvor v fetézovém
kolecku na Spicce liSty ucpany. V pfipadé potfeby
kolecko namazte a otvor vycistéte.

Zkontrolujte, zda nejsou na hrané vodici listy otfepy.
Odstranite otfepy pomoci pilniku.

7. Denné otacejte vodici listu, aby se prodlouzil jeji
zivotni cyklus.

Zkontrolujte, zda neni vodici lista opotfebena.
V pfipadé potfeby zapalovaci svic¢ku vymérite.

X

Ostieni pilového fetézu
Informace o vodici listé a Fetézu pily

Vyméiite opotfebenou nebo poskozenou vodici listu
nebo fetéz pily za nami doporuc¢ovanou kombinaci
listy a fetézu. To je dllezité, aby bylo mozné

zajistit bezpecnostni funkce fezaciho zafizeni. Viz ¢ast
Prislusenstvi na strani 17pro seznam doporuc¢enych
kombinaci listy a fetézu.

+ Délka, infcm.

Zkontrolujte, zda neni Spicka listy drsna nebo pfili§

C =]

opotiebena.

+ Pocet zubl na vodicim kolecku ve $picce listy (T).

* Rozte¢ fetézu, in. Vzdalenost mezi vodicimi ¢lanky
fetézu pily musi odpovidat vzdalenostem mezi zuby
na fetézovém kole¢ku na $picce listy i na hnacim
fetézovém kole.

755 - 005 - 12.05.2026
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» Pocet vodicich ¢lanku (ks). Pocet vodicich ¢lanku
je urcen délkou listy, rozteci fetézu a poctem zubU
vodiciho kolecka ve Spicce listy.

vysky mezi témito dvéma zuby zajiStuje hloubku fezu
(nastaveni vy$ky omezovacich zub().

A

#1 BT

Pfi ostfeni fezacich zubl zohlednéte nasledujici
informace:

+  Uhel brouseni.

«  Sitka drazky listy, in/fmm. Sitka drazky vodici listy
musi odpovidat tloustce vodicich ¢lanku retézu.

=]
N

+  Uhel bfitu.

« Otvor na mazani fetézu a otvor pro napinac retézu.
Vodici lista musi byt vhodna pro pfislusny vyrobek.

— S
A

—

* Poloha pilniku.

- Sitka vodiciho ¢lanku, in/mm.

— -—

e Pramér pilniku.

%)

Obecné informace o ostfeni fezacich zubU

Nepouziveijte tupy fetéz pily. Pokud je fetéz pily tupy,
musite vyvinout vétsi tlak k zatlaceni vodici listy do
drfeva. Pokud je fetéz pily velmi tupy, nebudou se
vytvaret piliny, ale pouze prach.

Ostry fetéz pily prochazi snadno dfevem a piliny jsou
dlouhé a silné.

Rezaci zub (A) a omezovaci zub (B) spole&né tvofi
fezaci ¢ast fetézu pily, tzv. fezaci ¢lanek. Rozdil

Bez spravného vybaveni neni snadné fetéz pily spravné
naostfit. Pouzijte doporuc¢ené voditko pilniku. To vam
pomUze maximalizovat fezny vykon a minimalizovat
nebezpedi zpétného vrhu.

VYSTRAHA: Nebezpedi zpétného
vrhu se velmi zvySuje, pokud nebudete
dodrzovat pokyny k ostfeni.

Povsimnéte si: Informace o ostieni fetézu pily
naleznete v Casti Technické udaje na strani 15.

12
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Ostreni fezaciho zubu

1. Pomoci kulatého pilniku a voditka pilniku naostfete

fezaci zuby.
&Q &

Obecné informace o nastaveni vysky
omezovacich zubi

Nastaveni vy§ky omezovaciho zubu (C) se zméni

po naostfeni fezaciho zubu (A). Aby bylo mozné
udrzet maximalni fezny vykon, musite naostfenim
omezovacich zubl (B) docilit doporu¢eného nastaveni
vy$ky omezovacich zubl. Pokyny o nastaveni vySky
omezovacich zubl pro vas fetéz pily naleznete v ¢asti
Technické udaje na strani 15.

Povsimnéte si: informace o doporu¢eném
pilniku a voditku pilniku naleznete v €asti Technické
udaje na strani 15.

2. Zkontrolujte, zda je pilovy fetéz spravné napnuty.
Nespravné napnuty fetéz pily se pohybuije ze strany
na stranu. To znesnadnuje ostfeni fetézu pily.
Pokyny jsou uvedeny v ¢asti Napnuti fetézu pily na
strani 14.

v

® |

c

=

3. Prejedte pilnikem z vnitini strany Fezacich zubud
smérem ven. Pfi zpétném pohybu tlacte méné.

VYSTRAHA: Nebezpeci zpétného
odrazu se zvySuje, jestlize je vyska
omezovacich zubt pfili§ velka!

Nastaveni vySky omezovaciho zubu

Nez zacnete nastavovat vysku omezovacich zubl nebo
ostfit fezaci zuby, prectéte si pokyny v ¢asti Ostren/
fezaciho zubu na strani 13. Doporucujeme vysku
omezovacich zubl upravovat pii kazdém tfetim ostfeni
fetézu.

PovsSimnéte si: Toto doporuceni plati, pouze
pokud neni délka fezacich zubu pfili§ mala.

Doporu€ujeme vam pouzivat nasi mérku snizeni
omezovacich zubl. Docilite tak spravné vysky
omezovacich zubl a spravného Ghlu hrany

Nejprve naostfete vSechny zuby na jedné strané.
5. Otocte vyrobek a naostfete zuby na druhé strané.
6. P¥i ostfeni zajistéte, aby mély vSechny fezaci zuby
stejnou délku.

7. Retéz pily je opotfebeny, pokud se velikost fezacich
zub(l zmens$i na 4 mm (0,16"). Vymérite fetéz pily.

omezovacich zub(.
/\g

RS

— -

,1

1. Pomoci plochého pilniku a mérky snizeni
omezovacich zubl upravte nastaveni vysky
omezovacich zubl. PouZivejte vyhradné
doporuc¢enou mérku snizeni omezovacich zubu .
Docilite tak spravné vysky omezovacich zubt
a spravného uhlu hrany omezovacich zubu.

2. Polozte mérku snizeni omezovacich zubu na fetéz
pily.

Povsimnéte si: vice informaci o pouziti mérky
snizeni omezovacich zubl naleznete na obalu.
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3. Pomoci plochého pilniku zbruste horni ¢ast vysky
omezovacich zub, ktera vy¢éniva nad mérkou
snizeni omezovacich zubu.

Povsimnéte si: vyska omezovacich zubi je
spravna, kdyz pfi protahovani pilniku pfes voditko
nebudete citit zadny odpor.

Napnuti fetézu pily

VYSTRAHA: Uvonény fetéz muze
vyskodit a zpUsobit vazné nebo dokonce
smrtelné zranéni.

Cim déle se fetéz pouziva, tim vice se zvétiuje

jeho délka. Proto je dulezité pravidelné fetéz napinat
a zmensSovat provéseni. Napnuti fetézu kontrolujte pfi
kazdém doplfiovani paliva. Napnéte fetéz co mozna
nejvice, ale tak, aby bylo je$té mozno jej rukou volné
posouvat po listé.

2. Nadzvednéte Spicku listy a Fetéz napinejte
utahovanim napinaciho Sroubu pomoci
kombinovaného kli¢e. Napinejte fetéz, dokud
neodstranite privés na spodni strané listy.

3. Kombinovanym klic¢em dotahnéte matici listy
a pridrzujte pfi tom konec listy. Zatahnutim za fetéz
pily zkontrolujte, zda jim Ize volné otacet rukou.

Mazani fezaciho zaftizeni

VYSTRAHA: 3patné mazani fezaciho
zafizeni mize zpusobit pretrzeni fetézu,
které muze vést k vaznym nebo dokonce
smrtelnym zranénim.

VYSTRAHA: Nepouzivejte vyjety olej!
Vyjety olej je nebezpeény pro osoby,
vyrobek i Zivotni prostredi.

Povsimnéte si: Novy fetéz ma dobu zabéhu.
V této dobé kontrolujte napnuti ¢astéji.

1. Kli¢em povolte matici liSty.

Olej na mazani fetézu

« Olej na mazani fetézu musi mit dobrou pfilnavost
k fetézu a musi si uchovavat viskozitu bez ohledu na
to, zda je horkeé Iéto ¢i chladna zima.

« Vramci vyvoje a vyroby motorovych pil jsme vyvinuli
i optimalni olej na mazani retézu, ktery je zalozen
na rostlinném oleji a je diky tomu biologicky snadno
rozlozitelny. Doporucujeme pouzivat nas olej, ktery
zajistuje maximalni zivotnost fetézu a minimalizuje
poskozeni zivotniho prostredi.

« Pokud neni nas olej na mazani fetézu k dispozici,
doporuéujeme pouzit standardni olej na mazani
fetézu.

* V oblastech, kde neni pfislusny olej na mazani
fetézl pily k dispozici, Ize pouzit béZny prfevodovy
olej EP 90.

Olejové Cerpadlo je pfednastaveno z vyroby tak, aby

PIna olejova nadrz vydrzi pfiblizné polovinu ¢asu

14
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co plna nadrz paliva. Proto byste méli pravidelné
kontrolovat hladinu oleje v olejové nadrzi, abyste
zabranili poSkozeni fetézu pily a liSty, ke kterym by
mobhlo dojit v disledku nedostate¢ného mazani.

Kontrola mazani fetézu

1. Kontrolujte mazani fetézu pfi kazdém doplfiovani
paliva. Ze vzdalenosti asi 20 cm (8 palct) namiite
Spicku Fezné listy na svétlou plochu. Po 1 minuté
bé&hu motoru na 75% plynu by na svétle zbarveném
povrchu méla byt zfetelna olejova stopa.

Nastaveni mazani fetézu

PFi fezani suchého nebo tvrdého dfeva bude mozna
nutné zvysit mazani. Pravidelné kontrolujte hladinu oleje
v olejové nadrzi. Pamatujte, Ze vys$si pritok oleje také
zvySuje spotfebu oleje.

« Pritok oleje zvysite otaéenim nastavovaciho Sroubu
ve sméru chodu hodinovych rucicek.

+ Pratok oleje snizite otacenim nastavovaciho Sroubu
proti sméru chodu hodinovych rucicek.

Kontrola pfi nefungujicim mazani

1. Zkontrolujte, zda neni ucpany mazaci kanalek listy.
V pripadé potreby jej vycistéte.

\
e

O
0

2. Zkontrolujte, zda neni ucpany mazaci kanalek ve
skfini pfevodovky. V pfipadé potfeby jej vycistéte.

3. Zkontrolujte, zda se fetézové kolecko na Spicce
listy voIné otaci. V pfipadé, ze ani po provedeni
vySe uvedenych kontrol systém mazani fetézu stale
nefunguje, je nutno vyhledat servisni dilnu.

Technické udaje

Technické Gdaje pro vyrobky pohanéné benzinem

[PAXT100 [ PAX730

Systém mazani

755 - 005 - 12.05.2026
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PAX1100 PAX730
Objem olejové nadrze, litry 0,15 0,15
Hmotnost
Hmotnost, kg 1,4 1,3
Emise hluku ’
Hladina akustického vykonu pfi plnych otackach (v souladu s nor- 111 112
mou EN ISO 22868), dB(A)
Hladina akustického vykonu, zaru¢ena dB(A) 113 114
Hladiny hluku 2
Ekvivalentni hladina akustického tlaku v urovni usi obsluhy méfena
podle norem EN ISO 11806 a ISO 22868, dB (A)
Vybaven schvalenym pfislusenstvim (originaini) 95 97
Urovné vibraci 3
Hladiny vibraci v rukojetich, méfené podle normy EN ISO 22867,
m/s?
Vybaven schvalenym pfislusenstvim (originaini), leva/prava 3,2/2,8 4,1/4,7

Technické udaje pro vyrobky pohanéné baterii

325iLK + nastavec
s tyGovym profezava-

325iLK + nastavec
s tyGovym profezava-

Sem PAX1100 cem PAX730
Systém mazani
Objem olejové nadrze, litry 0,15 0,15
Hmotnost
Hmotnost, kg (v€etné baterie BLi200) 3,7+1,4 3,7+1,3
Emise hluku #
Hladina akustického vykonu, zméfena, dB(A) 97 101
Hladiny hluku
Hladina akustického tlaku v drovni usi obsluhy, zméfena podle nor-
my ISO 22868, dB(A):
Vybaven schvalenym pfislusenstvim (originaini) 87 94

dardni odchylku) 1 dB (A).

1 m/s2.

Uvadéna data pro vystupni hladinu hluku maji typickou odchylku (standardni odchylku) 2 dB(A).
Uvadéna data pro ekvivalentni hladinu akustického tlaku pro stroj maji typickou statistickou odchylku (stan-

Uvadéna data pro ekvivalentni hladinu vibraci maji typickou statistickou odchylku (standardni odchylku)

Uvadéna data pro hladinu akustického tlaku pro stroj maji typickou statistickou odchylku (standardni odchyl-

ku) 3 dB (A), ktera byla méfena s originalnim fezacim nastavcem generujicim nejvyssi hladinu.

Uvadéna data pro hladinu akustického tlaku pro stroj maji typickou statistickou odchylku (standardni odchyl-

ku) 3 dB (A), ktera byla méfena s originalnim fezacim nastavcem generujicim nejvyssi hladinu.

16
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325ILK + nastavec
s tyGovym profezava-

325iLK + nastavec
s tyGovym profezava-

¢éem PAX1100 ¢em PAX730
Urovné vibraci ©
Hladiny vibraci v rukojetich, méfené podle normy EN 62841-1, m/s2
Vybaven schvalenym pfislusenstvim (originalni), leva/prava 2,411,6 2,221
PrisluSenstvi
Kombinace vodici lidty a fetézu pily
Nasledujici kombinace jsou schvalené.
Vodici lidta Ret&z pily
. . Vyska omezovacich Délka, pocet vodicich
Délka, palce/cm Roztec, palce zubii, palce/mm Typ Sanka
10/25 40
3/8 0,050/1,3 Husqvarna H37
12/31 45

Pilovani fetézu pily a voditko pilniku

Pouzivejte doporuéené voditko pilniku, aby bylo mozné
docilit spravnych brusnych uhlG. Pfi kazdém brouseni
fetézu pily doporucujeme pouzivat doporucené voditko
pilniku.

Pokud si nejste jisti, jaky fetéz pily mate nainstalovany
na svém vyrobku, obratte se na servisniho prodejce.

Nl @p
\
I
()
mm/palce mm/palce
37 4,0/5/32 30° 0° 0,65/0,025 5796536-01

6 Uvadéna data o urovni vibraci maji typickou statistickou odchylku (standardni odchylku) 2 m/s2. Pro srovna-
ni hladiny vibraci akumulatorovych vyrobkd a vyrobki se spalovacim motorem pouzijte kalkulacku vibraci:
https://www.husqvarna.com/cz/sluzby-reseni/kalkulacka-vibraci/.
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Prohlaseni o shodé

ProhlaSeni o shodé EU - pro
benzinové vyrobky
Spole¢nost Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,

Svédsko, tel.: +46-36-146500, na svou vyhradni
odpovédnost prohlasuje, Zze vyrobek:

Popis Nastavec s ty€ovym profezavacem
Znacka Husqvarna

Typ/Model PAX1100, PAX730

Identifikace Vyrobni &isla od roku 2026 a dale

je zcela ve shodé s nasledujicimi smérnicemi a predpisy

EU:
Nafizeni Popis
2006/42/ES ,0 strojnich zafizenich*
2011/65/EU ,0 omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafize-
nich”

a ze byly pouzity nasledujici normy nebo technické
specifikace: EN 1ISO 12100:2010, ISO 11680-1:2021,
EN IEC 63000:2018.

Cislo certifikatu: 0404/18/2492.

Oznameny subjekt: 0404, SMP Svensk Maskinprovning
AB, Box 4053, SE-904 03 Umea, Sweden, proved|
typovou zkousku podle smérnice ES pro strojni zafizeni
(2006/42/ES), ¢l. 12, odst. 3b.

Huskvarna, 2026-05-11

Ao Held-

Stefan Holmberg, feditel vyzkumu a vyvoje,
management technologii, Husqvarna AB

Osoba odpovédna za technickou dokumentaci

C€
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Prohla3eni o shodé EU - pro
akumulatorové vyrobky
§po|ec“:nost Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,

Svédsko, tel.: +46-36-146500, na svou vyhradni
odpovédnost prohlasuje, Ze vyrobek:

Popis Nastavec s tyCovym profezavacem
Znacka Husqvarna

Typ/Model PAX1100, PAX730

Identifikace Vyrobni &isla od roku 2026 a dale

je zcela ve shodé s nasledujicimi smérnicemi a predpisy

EU:
Nafrizeni Popis
2006/42/ES ,0 strojnich zafizenich*
2011/65/EU ,0 omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafize-
nich*

a Ze byly pouzity nasledujici normy nebo technické
specifikace: IEC 62841-1:2014, EN ISO 11680-1:2021,
EN IEC 63000:2018.

Cislo certifikatu: 0404/18/2492

Oznameny subjekt: 0404, SMP Svensk Maskinprovning
AB, Box 4053, SE-904 03 Umea, Sweden, proved|
typovou zkousku podle smérnice ES pro strojni zafizeni
(2006/42/ES), ¢l. 12, odst. 3b.

Huskvarna, 2026-05-11

Ao el

Stefan Holmberg, feditel vyzkumu a vyvoje,
management technologii, Husqvarna AB

Osoba odpovédna za technickou dokumentaci

C€
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Bevezetés

Termékleiras Rendeltetésszer( hasznalat

Folyamatosan fejlesztjik termékeinket, ezért fenntartjuk
a jogot a termékek kialakitdsanak és megjelenésének
elézetes figyelmeztetés nélkili megvaltoztatasara.

Megjegyzés: A jelen kézikényv a benzines és az
akkumulatoros tapegységekre egyarant vonatkozik.

A tartozék attekintése

FIGYELMEZTETES: Ez a tartozék
csak a megadott termékkel egytt
hasznalhato, lasd a tartozék fejezetet

a termék hasznalati utasitasaban.

A

A tartozékot kizarodlag agak és gallyak levagasara
tervezték.

Beallitocsavar a lanc kenéséhez
Nyél
Lancfeszité csavar
Hevedertarté horog (24 mm)
A flrészlanc védéburkolata
Vezetbélemez-rogzité anyacsavar
Firészlanc
Vezetblemez
A lancolaj utantoltése
. Lancolaj tartalya
. Hevedertarté horog (1 hivelyk)
12. Hasznalati utasitas

© N O WwN =2

)
- o -

13. Szallitasi biztositészerkezet
14. Kombinalt kulcs

15. Heveder

16. Torx kulcs

17. Kézvédd

A terméken talalhaté jelzések

A termék nem korultekinté vagy helytelen
hasznalata a kezel6 vagy mas személyek
sulyos sériilését, illetve halalos balesetét
is okozhatja.
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Olvassa el figyelmesen a hasznala-
ti utasitast, és gy6z6djon meg rola,
hogy megértette azt a tartozék hasz-
nélatba vétele elétt.

Ez a tartozék megfelel a vonatkoz6 EK
iranyelveknek.

Mindig viseljen jovahagyott hallasvé-
dét, valamint védészemuveget és arc-
védot.

4

P

&

Hasznaljon mindig megfelel
védokeszty(t.

Hasznaljon stabil, nem csisz6s csizmat.

Minden testrészét tartsa tavol a forré
fellletektdl.

Az olajaramlas szabalyozasa.

A lanc mozgasiranya.
S

Ez a termék nem rendelkezik elektromos szigeteléssel. Ha a termék nagyfesziltségl vezetékhez
ér vagy annak a kézelébe kerll, stlyos, akar halalos sériiléshez is vezethet. A villamos aram
ativelhet egyik pontrél a masikra. Minél nagyobb a fesziiltség, az aram annal nagyobb tavolsagot
képes atugrani. A villamos aram agakon és mas targyakon is athaladhat, kiilénésen, ha azok
nedvesek. Mindig tartson legalabb 10 méteres tavolsagot a gép és a nagyfesziltségl vezetékek

és/vagy a vezetékekhez ér6 targyak kdzott. Ha ezen a biztonsagi tavolsagon belil kell végeznie
a munkat, mindig vegye fel a kapcsolatot az illetékes aramszolgaltatéval, hogy a munka megkez-

dése el6tt meggyézédhessen az aram kikapcsolasardl.

A termék kezel6jének lgyelnie kell arra, hogy a munka soran se ember, se allat ne j6jjon 15

m-nél kézelebb a munkaterilethez.

Megjegyzés: A terméken szerepld tobbi jel/cimke egyes piacok specifikus vizsgaztatasi kovetelményeire

vonatkozik.

Védelem

Biztonsagi meghatarozasok

A figyelmeztetések, ovintézkedések és megjegyzések
a hasznalati utasitas kiemelten fontos részeire hivjak fel

a figyelmet.

A

FIGYELMEZTETES: Akkor
hasznalatos, ha a kézikdnyv utasitasainak
be nem tartasa esetén fennall a kezel6 vagy
a kozelben tartdzkodok sériilésének vagy
halalanak veszélye.

A

VIGYAZAT: Akkor hasznalatos, ha
a kézikonyv utasitasainak be nem tartasa
esetén fennall a vagyoni kar, illetve a termék

vagy a koérnyezd terilet karosodasanak
veszélye.

Megjegyzés: Tovabbi informéciot biztosit az adott
helyzetben szilkséges tennivalokrol.

Altalanos biztonsagi utasitasok

A

FIGYELMEZTETES: A termék
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

Olvassa el figyelmesen a hasznalati utasitast, és
gy6z6djon meg réla, hogy megértette azt a tartozék
hasznalatba vétele elétt.
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Ezek az utasitasok a termékkel kapott utasitasok
kiegészitéséll szolgalnak. A tobbi eljarast a termék
hasznalati utasitasaban talalja meg.

A tartozék kivitelezésén a gyarté cég engedélye
nélkil semmilyen modositast sem szabad végezni.
Ne hasznaljon olyan tartozékot, amelyet esetleg
modositottak, és mindig eredeti kiegészitéket
hasznaljon. Nem engedélyezett mddositasok és/
vagy potalkatrészek komoly sériilésekhez vagy
halalos balesetekhez vezethetnek.

A termék hasznalatara nemzeti jogszabalyok altali
korlatozasok vonatkozhatnak.

A magassagi agvagora vonatkozo
biztonsagi figyelmeztetések:

A magassagi agvagé hasznalatakor minden
testrészét tartsa tavol a flirészlanctél és

a firészkorongoktdl. A magassagi agvago
beinditasa el6tt gy6z6djon meg rola, hogy

a flirészlanc vagy flirészkorong semmihez sem ér
hozza. A magassagi agvago miikodése kdzben egy
pillanatnyi figyelemkiesés is sulyos sérilést okozhat
a kezelének vagy masoknak.

A magassagi 4gvagoét mindig két kézzel

hasznalja. A két kézzel torténd biztonsagos fogas
megakadalyozza az iranyitas elvesztését.

Az aramiités veszélyének csdkkentése érdekében
soha ne hasznalja a magassagi agvagot
magasfesziiltségil tavvezetékek kézelében.

A magasfeszlltségl tavvezetékek kdzelében torténd
hasznalat, vagy azokkal valé érintkezés sulyos
sériiléseket, vagy aramdiités altali halalt is okozhat.
A magassagi agvagoét kizarolag a szigetelt
fogéfeliileteknél tartsa, mert a firészlanc vagy

a flrészkorong rejtett kabelekkel vagy akar a sajat
kabelével is érintkezhet. Ha a flirészlancok vagy

a flirészkorongok fesziltség alatt allo vezetékkel
érintkeznek, a magassagi agvago fémrészei is
fesziltség ala kerlilnek, és igy a berendezés
mUkodtetsjét aramités érheti.

Viseljen véddszemiiveget és hallasvédét. Tovabbi
biztonsagi felszerelés hasznélata is javasolt a kézfej
védelmére. A megfelel6 védodfelszerelés csokkenti
a személyi sériilések kockazatat.

A gép mikddtetése kézben mindig viseljen
cstszasmentes munkavédelmi labbelit. Ne
mikddtesse a gépet mezitlab vagy nyitott
szandalban.Ezzel cs6kkentheti a 1ab sérilésének
esélyét.

A magassagi agvagoé hasznalatakor mindig viseljen
védésisakot. A lees6 hulladék sulyos személyi
sériilést okozhat.

Mindig Ugyelijen a megfeleld labtartasra, és csak
akkor mikadtesse a magassagi agvagét, ha szilard
talajon all. Sikos vagy instabil fellleten elvesztheti
egyensulyat vagy uralmat a gép felett.

Ne m(ikddtesse a magassagi agvagoét fan, létran
vagy egyéb instabil allvanyon. A magassagi agvago
ilyen médon térténé mikddtetése az egyensuly

elvesztését, az iranyitas elvesztését és személyi
sérllést okozhat.

A tap- és egyéb kabeleket tartsa tavol a vagasi
tertilettdl. El6fordulhat, hogy nem latja a tap- és
egyéb kabeleket a fan, igy a flirészlanccal vagy

a flirészkoronggal véletlenil elvaghatja azokat.
Rossz id6jarasi kérilmények esetén — féleg
villamlaskor — ne hasznélja a magasséagi agvagot. Ez
csokkenti a villamcsapas veszélyét.

Fesziiltség alatt all6 ag vagasakor szamoljon

a visszacsapodas lehetdségével. A farostok
fesziltségének megsziinésekor az ag a kezelének
csapddhat, illetve igy mozdulhat, hogy a kezel6
elvesziti uralmat a magassagi agvago felett.

Bokrok és fiatal fak vagasa kiilonds kortiltekintést
igényel. A vékony anyag beleakadhat a flirészlancba
vagy a flirészkorongba, és a kezel6 felé csapddhat,
vagy kimozdithatja a kezel6t az egyensulyabol.

Ha a magassagi agvagét kikapcsolt gép

mellett szallitja, Ggyeljen arra, hogy ne

mikddtesse a f6kapcsol6t, és tartsa tavol

a testétél a flirészlancot vagy a flirészkorongot.

A magassagi agvago helyes szallitasaval
csOkkentheté a mozgasban lévé flirészlanc vagy
flirészkorong véletlen érintésének valészinisége.

A magassagi agvagot mindig felhelyezett
vezet6lemez-burkolattal vagy flirészkorongvédével
szallitsa vagy tegye el. A magassagi agvago

helyes kezelésével csokkentheté a mozgasban lévé
flrészlanc vagy flrészkorong véletlen érintésének
valoészinlisége.

A beragadt anyagok eltavolitasakor tovabba

a magassagi agvago tarolasakor és szervizelésekor
gy6z6djon meg arrél, hogy minden fékapcsol6 ki
van-e kapcsolva, és a tapkabel le van-e valasztva.
A gép varatlan, a beakadt anyagok eltavolitasa vagy
a szervizelés soran torténé bekapcsolddasa sulyos
személyi sérliléshez vezethet.

Csak fat vagjon. Ne hasznélja a magassagi agvagot
a rendeltetésének nem megfeleld célra. Példa: ne
vagjon a magassagi agvagéval mianyagot, fémet,
falazatot vagy nem fabdl késziilt épitdanyagot.

A magassagi agvagonak a rendeltetésétél eltérd
hasznalata veszélyes helyzeteket idézhet el6.

A magassagi 4gvagé nem hasznalhaté fak
kivagasahoz.A magassagi agvagoé a rendeltetésétdl
eltéré hasznalata a kezeld vagy a kdzelben
tartozkodok sulyos sériilését okozhatja.

Biztonsagi utasitasok az
iizemeltetéshez

Soha ne engedje, hogy a terméket gyermek
hasznalja.

Tartsa az illetéktelen személyeket biztonsagos
tavolsagban. A gyermekek, allatok, nézel6ddk és
segit6k maradjanak a 15 m-es biztonsagi zénan
kival. Ha valaki megkdzeliti Ont, azonnal allitsa le
a terméket.
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« Soha ne engedje meg senkinek a termék
hasznalatat, amig nem gy6z6doétt meg arrél, hogy
az illetd elolvasta és megértette a hasznalati utasitas
tartalmat.

« Csak akkor dolgozzon létran, széken vagy mas
emelvényen, ha azt teljes mértékben rogzitette.

« Mindig gondoskodjon réla, hogy biztonsagos és
stabil munkahelyzetben dolgozzon.

* Mindig két kézzel fogja a terméket. Tartsa
a terméket az oldala mellett. Gy6z6djon meg arrdl,
hogy a hevedert a hevedertarté horoghoz régzitette-

érzéskiesés, bizsergés, szuro érzés, fajdalom,
erbtlenség, a bér szinének vagy fellletének
megvaltozasa. A tiinetek tébbnyire az ujjakban,

a kézben vagy a csukloban jelentkeznek. Alacsony
hémérsékleten a veszély ndvekedhet.

Személyi véddfelszerelés

c FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

A termék hasznalata soran viseljen

jovahagyott személyi véddfelszerelést. A személyi
védofelszerelés nem kiiszobdli ki teljes mértékben

a sérlilés kockazatat, de csokkenti a sérllés
mértékét, ha bekdvetkezik a baleset. A megfeleld
felszerelés kivalasztasaban kérje a markakereskedd
segitségét.

Hasznaljon véddsisakot azokon a helyeken, ahol
fennall a veszélye annak, hogy targyak esnek

a foldre.

» A gazadagolét/kapcsolégombot a jobb kezével
szabalyozza.

«  Ugyelien ra, hogy keze és laba ne érhessen
a vagofelszereléshez, amikor a motor jar.

« A motor ledllitdsa utan se a kezével, se a labaval ne
érjen a vagofelszereléshez, amig az teljesen le nem
all.

» Ugyeljen az agakon lévé gallyakra, melyek vagas
kézben elrepulhetnek.

* A hasznalaton kivili terméket mindig helyezze
a talajra.

« Ellenérizze, nincs-e a munkateriileten idegen
objektum, példaul vilamos vezeték, bogarak,
allatok stb. vagy egyéb olyan objektumok (példaul
fémtargyak), amelyek kart tehetnek a vagofeltétben.

* Ha atermék barmilyen idegen targynak
tkozik vagy rezegni kezd, azonnal allitsa
le. Amennyiben benzines termékkel dolgozik,
tavolitsa el gyertyapipat a gyujtogyertyardl.
Amennyiben a termék akkumulatoros, tavolitsa el az
akkumulatort. Ellenérizze, hogy a termék sértetlen-e.
Ha a termék sériilt, javitsa meg.

* Ha munka kdzben valami beleakad
a vagofelszerelésbe, dllitsa le a motort, varjon
annak teljes ledllasaig, és csak ezutan tisztitsa meg
a vagofelszerelést.

* Ne hasznalja az agvagot, ha faradt, illetve ha
gyogyszer, gyogykezelés vagy alkohol hatasa alatt
all.

* Az erbs rezgés miatt a vérkeringési zavarokban
szenvedd személyeknél ér- vagy idegsérilések
léphetnek fel. Forduljon orvoshoz, ha olyan tlineteket
tapasztal, amelyeket feltehetbleg az erds rezgés
okozott. Ezek a tlinetek tébbek kdz6tt zsibbadas,

Hasznaljon elegendé hangtompit6 hatassal
rendelkezd, jovahagyott flilvédét. Hosszu tavon
a tartés zajartalom maradandé hallaskarosodast
okozhat.

Hasznaljon jévahagyott védészemiveget. Ha
arcvéd6t hasznal, jovahagyott védészemiiveget is
kell viselnie. Jovahagyott védészemiivegek azok,
amelyek megfelelnek az ANSI Z87.1 (USA), illetve
EN 166 (EU-orszagok) szabvanyoknak.

Ha szikséges, viseljen kesztyt — példaul
a vagoszerkezet felhelyezésekor, ellenérzésekor
vagy tisztitasakor.

Viseljen stabil, csiszasgatloé talppal ellatott csizmat.
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« Viseljen sirii szévési anyagbol készllt ruhazatot.
Vastag, hosszu nadragot és hosszu ujju felsérészt
viseljen. Ne viseljen bé ruhazatot, mert az beakadhat
a gallyakba és a bokrok agaiba. Ne viseljen
ékszereket, révidnadragot, szandalt, illetve ne
legyen mezitlab. Igazitsa hajat vallmagassag folé.

* Tartson elsésegélykészletet a kdzelben.

Biztonsagi eszkdz6k a terméken

Ez a fejezet a termék biztonsagi felszereléseit,
azok rendeltetését irja le, valamint azt, hogy miként
kell a megfelel Uizemelés biztositasa érdekében
ellendrzéseket végezni.

c FIGYELMEZTETES: Soha ne

hasznaljon olyan terméket, amelynek hibas
a biztonsagi berendezése. A biztonsagi
berendezést a jelen szakaszban
ismertetett modon kell ellendrizni. Ha

a termék nem felel meg az alabbi
ellenérzések valamelyikénél, forduljon

a szervizmihelyhez.

Biztonsagi utasitasok
a karbantartashoz

e FIGYELMEZTETES:

A vagofelszerelés a gazadagolo/
kapcsologomb elengedése utan is

tovabb forog. Amennyiben benzines
termékkel dolgozik, tavolitsa el gyertyapipat
a gyujtogyertyarél. Amennyiben a termék
akkumulatoros, tavolitsa el az akkumulatort.
A vagdfelszerelésen végzendd karbantartas
elétt gy6z6djon meg arrol, hogy az teljesen
leallt-e.

* Hanem hasznalja a terméket, illetve szallitas vagy
tarolas esetén tgyeljen arra, hogy a szallitasi
biztositdszerkezet megfeleléen legyen régzitve
a vagofelszereléshez.

« A vagofelszerelés javitdsahoz mindig vegyen fel
erfs véddkesztyit. A vagoszerkezet nagyon éles,
igy kénnyen megvaghatja magat.

* Atermék gyermekektdl elzarva tartandé.

* Ajavitashoz csak eredeti potalkatrészeket
hasznaljon.

« Soha ne hasznaljon olyan terméket, amely
hibas. Végezze el az ebben a hasznalati
utasitasban el6irt ellendrzési, karbantartasi és
szervizmunkalatokat. Bizonyos karbantartasi és
szervizmunkakat szakembernek kell végrehajtania.

« Szadllitaskor rogzitse a gépet.

A vagobszerkezetre vonatkozo biztonsagi
utasitasok

FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

« Kizarolag jévahagyott vezetdlemez/flrészlanc
kombinaciokat és élezdfelszerelést hasznaljon. Az
utasitasokat illeten tekintse at a kdvetkezét:
Karbantartds28. oldalon.

« Aflrészlanc hasznalata és karbantartasa soran
hasznaljon véddékesztylt. A nem mozgo flirészlanc
is sériléseket okozhat.

* Biztositsa a vagdéfogak megfelelé mértékl élezését.
Kovesse az utasitasokat, és csak a javasolt
reszel6sablont haszndlja. A karosodott vagy

nem megfeleléen megélezett flirészlanc megndveli
a balesetek kockazatat.

* A helyes vagasmélység-beallitast alkalmazza.
Kovesse az utasitasokat, és csak a javasolt
vagasmélység-bedllitast hasznalja. A tul
nagyra bedllitott vagasmélység-beallitas noveli
a visszacsapodas kockazatat.

« Ellenérizze, hogy a flirészlanc feszessége
megfelelé-e. Ha a flirészlanc nem fekszik ra
szorosan a vezet6lemezre, akkor a flirészlanc
leugorhat a helyérdl. A nem megfelelé
firészlancfeszesség a vezetélemez, a flirészlanc és
a csillagkerék fokozott kopasat okozza. Lasd az
A ldnc feszitése32. oldalon fejezetet.

* Rendszeresen végezzen karbantartast
a vagoszerkezeten, és tartsa megfeleléen kent
allapotban. Ha a flirészlanc nincs megfeleléen
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megkenve, akkor megné a vezetélemez,
a flirészlanc és a csillagkerék kopasanak kockazata.

Osszeszerelés

Bevezetés

c FIGYELMEZTETES: Figyeimesen

olvassa el a biztonsagrél szol6 fejezetet,
A véagofej Osszeszerelése

nyélen bellili meghajté tengely bekattanjon
a vagofej nyilasaba.

miel6tt dsszedllitana a terméket.
e VIGYAZAT: Ugyelien ra, hogy

Lazitsa meg a vagofejen talalhaté csavart. (A)

2. lllessze a vagofejet a nyélre Ugy, hogy a csavar (A)
a képen lathaté moédon a nyélen talalhato nyilassal
egy vonalban helyezkedjen el.

3. Huzza meg szorosan az ,A” jel6lés( csavart.
Bizonyosodjon meg réla, hogy az ,A” jelélésil csavar
megfeleléen illeszkedik a nyélen talalhaté lyukba.

4. Huzza meg az A csavart.
5. Huzza meg a B csavart.

A vezetblemez és a lanc
Osszeszerelése

1. Csavarja ki a vezet6lemezt régzité anyacsavart, és
vegye le a védéburkolatot.

2. Helyezze a vezet6lemezt a vezetdlemezt rogzitd
técsavar folé. Tolja a vezet6lemezt a leghatso
helyzetbe. Helyezze a lancot a csillagkerék
koré, és illessze a vezetblemez vajataba. Kezdje
a vezetblemez felsd élén.

3. Avagoszemek fogai a vezetélemez felsé felén elére
mutassanak.

4. Szerelje fel a burkolatot, és illessze a lancfeszesség-
allité tiiskét (A) a vezetblemezen 1évé nyilasba.
Ellenérizze, hogy a meghajtén Iévé lancszemek
helyesen illeszkednek-e a csillagkerékre (B), illetve
hogy a lanc megfelelen illeszkedik-e a vezetélemez
vdjataba (C). Szoritsa meg kézzel a vezetélemez
anyacsavarjat.

5. Feszitse meg a lancot: csavarja a lancfeszité
csavart az éramutaté jarasaval megegyez6 iranyba
a kombinalt kulcs segitségével. A lanc feszessége
akkor megfeleld, ha az nem 16g lazan a vezetélemez
alsoé élénél.
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6. A lanc akkor kelléen feszes, ha nem valik el
a vezetblemez also részérél, de kézzel még
kénnyen mozgathato. Szoritsa meg a csavaranyakat
a kombinalt kulccsal és tartsa felfelé a vezetSlemez
csucsat.

7. Egy Uj lanc feszességét gyakran kell ellenérizni,
amig azt be nem jaratjuk. Ellendrizze rendszeresen
a lancfeszességet. Egy megfeleléen megfeszitett
lanc joé vagoteljesitményt nyujt, és hosszu
élettartamu lesz.

A védébelem felszerelése

1. Szerelje 6ssze a nyélen talalhat6 védéelemet.
Bizonyosodjon meg réla, hogy a véddelem a flirész
feje mellé van felhelyezve.

2. A csavar segitségével rogzitse a véddelemet

a nyélre.

A fliggesztdkarika 6sszeszerelése

1. Helyezze a fliggesztdkarikat a hatso fogantyu
és a hurokfogantyl kozé. Ugy helyezze el
a fliggesztokarikat, hogy a termék kiegyensulyozott
és kényelmesen hasznalhato legyen.

A heveder beallitasa

A termék mikodtetésekor mindig hasznalja a hevedert.
A heveder maximalis ellenérzést garantal a kezel6nek
a termék hasznalata soran. A heveder hasznalata
esetén kevésbé valdszinl, hogy a kezeld karja és hata
elfarad.

1. Vegye fel a hevedert.
2. Rogzitse a terméket a hevedertarté horoghoz.

3. Allitsa be a heveder hosszat tgy, hogy a tartéhorog
nagyjabol egy szintben legyen a jobb csipdjével.

FIGYELMEZTETES:

Vészhelyzet esetén engedje el
a terméket, és hagyja a foldre esni.

Az olagj utantdltése

1. Nyissa ki a vezet6lemez fején lévé olajsapkat.

2. Toltse fel a terméket lancolajjal.
3. Helyezze vissza a sapkat.

Kezelés

Bevezetés

e FIGYELMEZTETES: A termek

a biztonsagrol szol6 fejezetet.

Inditas el6tti ellenérzések
1. Ellenérizze a munkateriiletet. Tavolitson el minden
olyan targyat, amelyet a termék kivethet.

2. Ellenérizze a vagoadaptert. Soha ne hasznaljon
életlen, repedt vagy sérilt felszerelést.

hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el
26
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3. Ellendrizze, hogy a gép teljes mértékben
miikodbképes allapotban van-e.

4. Ellendrizze, hogy az anyak és csavarok szorosan
meg vannak-e hlzva.

5. Ellendrizze, hogy a lanc kenése megfelel6-e. Lasd:
A vdgoszerkezet kenése32. oldalon.

6. Ellendrizze, hogy a vagodfelszerelés leall-e
a gazadagold/kapcsolégomb felengedésekor.

7. Kizardlag a rendeltetésének megfeleléen hasznalja
a terméket.

8. Gyb6z6djon meg arrdl, hogy a fogantyu és
a biztonsagi jellemz6k rendben vannak-e. Soha ne
hasznalja a gépet hianyzo, vagy a specifikaciohoz
képest médositott alkatrészekkel.

A termék hasznalata

FIGYELMEZTETES: soha ne

aktivalja a gazadagolot/kapcsoldogombot, ha
nem lat ra teljesen a vagofelszerelésre.

FIGYELMEZTETES: A termék

tavolra is elér. Ugyeljen arra, hogy a termék
hasznalatakor se ember, se éllat ne legyen
a munkaterilet 15 m-es kdrnyezetében.

FIGYELMEZTETES: Ez a termek

nem rendelkezik elektromos szigeteléssel.
Ha a termék nagyfesziiltségii vezetékhez
ér vagy annak a kézelébe kerl, sulyos,
akar halalos testi sériiléshez is vezethet.

A villamos aram ativelhet egyik pontrél

a masikra. Minél nagyobb a fesziltség,

az aram annal nagyobb tavolsagot képes
atugrani. A villamos aram agakon és mas
targyakon is athaladhat, kiléndsen, ha
azok nedvesek. Mindig tartson legalabb

10 méteres tavolsagot a termék és

a nagyfesziltségli vezetékek és/vagy

a vezetékekhez ér6 targyak kozott. Ha ezen
a biztonsagi tavolsagon belil kell végeznie
a munkat, mindig vegye fel a kapcsolatot az
illetékes aramszolgaltatéval, hogy a munka
megkezdése elétt meggy6zédhessen az
aram kikapcsolasarol.

>/ BB

FIGYELMEZTETES: Tartsa

be a magasfeszlltségi tavvezetékek
kozelében valé munkavégzésre vonatkozo
biztonsagi szabalyozasokat.

* Alegjobb egyensuly biztositasa érdekében tartsa
a terméket kdzvetlenll a teste mellett.

+ Ugyelien ra, hogy a hegye ne érjen a talajra.

* Ne siessen munka kézben, dolgozzon egyenletesen,
amig minden agat tisztan le nem vagott.

* Minden munkamvelet utan engedje el
a gazadagolo6t/kapcsolégombot. A motor komoly
karosodasahoz vezethet, ha tul hosszu ideig
mikaodik terhelés nélkil, telies gazzal/sebességgel.

* Mindig teljes gazzal/sebességgel dolgozzon.

* Magasfesziiltségii vezetékek kdzelében kiilonds
kortiltekintéssel jarjon el. A lezuhané faagak
révidzarlatot okozhatnak.

* Amikor csak lehetséges, helyezkedjen ugy, hogy az
agra merdlegesen ejthesse meg a vagast.

* A mivelet soran ne tartsa egyenesen maga elé
a nyelet (mint egy horgaszbotot), mivel ez ndveli
a vagofelszerelés latszélagos tomegét.

3
&@-—%

* A nagyobb agakat részekben vagja le, igy jobban
iranyithatja, hogy hova essenek.

=k

FIGYELMEZTETES: soha ne allion

kdzvetlenil a levagando faag ala. Ez
sulyos, akar halalos személyi sériiléshez is
vezethet.

A
A
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* Soha ne vagja le az agak tovénél talalhato
kidudorodo részt, mivel ez lassitja a gyogyulas
folyamatat, és ndveli a gombafertézés kockazatat.

« Az ag atvagasa el6tt ejtsen egy kezdévagast

az ag alsoé részén. Ez megakadalyozza a kéreg
letéredezését, ami lassabb gyégyulashoz vezethet,
és akar maradando¢ karosodast is okozhat a fanak.
Az elakadas elkeriilése érdekében a vagas nem
lehet mélyebb az ag vastagsaganak 1/3-anal.

Az elakadas elkeriilése érdekében ne dllitsa le

a terméket, amikor kihUzza a vagofelszerelést az
agbol.

* A vagofej aljanal talalhato leallitdelem tamasztast
biztosit a vagas soran. Ez megakadalyozza, hogy
a vagofelszerelés ,megugorjon” az agon.

* Haszndlja a hevedert, amely megtartja a gép sulyat
és egyszer(ibbé teszi annak kezelését.

« Ugyeljen a szilard labtartasra, valamint hogy az
agak, kovek és fak ne akadalyozhassak munka
kézben.

Karbantartas

Bevezet6

Alabb néhany altalanos karbantartasi utasitast
talal. Tovabbi informacidkért forduljon az illetékes
szakszervizhez.

A tartozék karbantartasa

A flirészlanc ellendrzése
Naponta végezze el a flirészlanc ellenérzését.

1. Gy6z6djon meg arrol, hogy a szegecseken és
a meghajtészemeken nincsenek repedések.

5. Cserélje ki a lancot, amennyiben a vagoéfogak
hossza 4 mm-re csokkent.

<

ﬂ1

—>

Ellenérizze, hogy nem merev-e a lanc.

Hasonlitsa 6ssze a lancot egy Uj lanccal
annak megallapitdsahoz, hogy a szegecsek és
a meghajtészemek elhasznalddtak-e.

4. Ha a fentiek barmelyikét tapasztalja, cserélje ki
a flrészlancot.

A csillagkerék ellendrzése

1. Rendszeresen ellendrizze a csillagkerék kopasanak
mértékét. Tulzott kopas esetén cserélje ki azt.

A vezetblemez ellenérzése

1. Ellenérizze, hogy nincs-e eltémédve az olajcsatorna.
Sziikség esetén tisztitsa meg.

¥
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2. Ellenérizze, hogy nincs-e sorja a vezetélemez A frészlanc élezése
szélein. Reszel6 segitségével tavolitsa el a sorjakat.

A vezetblemezzel és a flirészlanccal

ki | nivalok
g\’j apcsolatos tudnivald
% A kopott vezetdlemezt és flirészlancot az altalunk
/ \ ’ javasolt vezetdlemez és flirészlanc kombinaciojara
cserélje le. Ez fontos annak érdekében, hogy
megmaradjanak a vagdszerkezet biztonsagi funkcioi.
Lasd: Tarfozékok35. oldalona csere-vezetélemezek és
-flrészlancok altalunk ajanlott kombinacioiért.

3. Tisztitsa meg a vezetdlemez vajatat.

* Hossz, hiivelyk/cm.

C =]

4. Ellenérizze, hogy nem kopott-e a vezetlemez + Fogak szama a vezet6lemez orrkerekén (T).
véjata. Szlikség esetén cserélje ki a vezetdlemezt.

X

5. Ellenérizze, hogy nem durva vagy nagyon kopott-e
a vezet6lemez csucsa.

Lancosztas, hivelyk. A lanc vezetészemei kozotti
tavolsagnak egyeznie kell a lancvezet6 végén lévd
lanckerék és a meghaijté lanckerék fogai kdzotti
tavolsaggal.

* Meghajtészemek szama. A meghajtészemek szamat
a vezetblemez hossza, a lancosztas és az orrkerék
fogainak szama hatarozza meg.

6. Ellendrizze, hogy az orrkerék szabadon forog-e, és
hogy nincs-e eldugulva a vezetélemez csucsan 1évé
kendnyilas. Sziikség esetén tisztitsa meg és kenje
meg.

7. Naponta forditsa meg a vezetélemezt az élettartama
meghosszabbitasa érdekében.
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» A vezetblemez nyomszélessége, huvelyk/mm.
A vezetblemez nyomszélességének igazodnia kell
a meghajtészemek vastagsagahoz.

» Lancolajozé nyilas, és nyilas a lancfeszitéhoz.
A vezetblemeznek a terméknek megfelelének kell
lennie.

— S
A

* Meghajtészemek szélessége, hiv./ mm.

* Reszelési szdg.

=F

« Vagasi szog.

* Reszelbpozicio.

— |—

* Hengeres reszel6 atmérdje.

%)

A vagoéfogak élezésével kapcsolatos altalanos
tudnivaldk

Ne hasznaljon tompa flirészlancot. Ha a flrészlanc
tompa, akkor nagyobb nyomast kell kifejteni ahhoz,
hogy a vezet6élemez athaladjon a fan. Ha a flirészlanc
nagyon tompa, akkor nem jon létre faforgacs, csak
flrészpor.

Az éles flrészlanc kdnnyedén ateszi magat a fan, és
a faforgacsok hosszuak és vastagok lesznek.

A vagofog (A) és a mélység (B) egylttesen

teszi ki a flrészlanc vagasra szolgald részét,

a vagoszerszamot. A ketté magassaga kozotti
kildnbség adja ki a vagasi mélységet (vagasmélység-

beallitas).
A
= e

Vagofog élezésekor a kdvetkezdkre kell figyelni:

Megfelel6 eszkdz hianyaban nem egyszer(i megélezni
a flrészlancot. Haszndlja az ajanlott reszelésablont.
Ez el fogja segiteni a maximalis vagasi

teljesitmény fenntartasat, illetve minimalis szinten tartja
a visszarugas kockazatat.

FIGYELMEZTETES: A visszarigas

kockazata nagymértékben megnd, ha nem

koévetik az élezésre vonatkozé utasitasokat.
Megjegyzés: A flirészlanc élezésével kapcsolatos
tudnivalokat illeten lasd: Mdszaki adatok34. oldalon.

A vagoéfogak élezése
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1. Avéagofogakat hengeres reszelbvel és
reszelésablonnal élezze meg.

o &

Megjegyzés: Az On firészlancahoz ajaniott
reszel6t és sablont illetéen lasd: Miszaki adatok34.
oldalon.

A vagasmélység-bedllitds médositasaval
kapcsolatos altalanos tudnivalok

A vagasmélység-beallitas (C) csdkken, amikor
megélezik a vagodfogakat (A). A maximalis

vagasi teljesitmény megtartasa érdekében el kell
tavolitani a reszelés soran létrejott anyagokat

a mélységhatarolérol (B), hogy megkapjuk az ajanlott
vagasmélység-beadllitast. Az adott flirészlanc megfeleld
vagasmélység-beadllitdsanak elérésével kapcsolatos
utasitasokat illetéen lasd: Miszaki adatok34. oldalon.

2. Ellenérizze, hogy a flirészlanc feszessége
megfelel6-e. A nem megfeleld feszitési flirészlanc
oldaliranyl mozgast végez. Ez megneheziti
a flirészlanc élezését. Az utasitasokat illetéen lasd:
A ldnc feszitése32. oldalon.

c

A v
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3. Areszel6t a vagéfogak belsé oldalarol kifelé
mozgassa. Cstkkentse a nyomast a huzdé iranyd

vagason.

4. El6szor tavolitsa el a reszelés soran képzddott
anyagokat az egyik oldalon Iévd dsszes fogrol.

5. Forditsa meg a terméket, és a masik oldalrdl is
tavolitsa el a reszelés soran létrejétt anyagokat.

6. Ugyeljen arra, hogy a reszelés soran létrejott
anyagok eltavolitdsa utan minden vagéfog azonos
hosszusagu legyen.

7. Aflrészlanc elkopottnak szamit akkor, ha
a vagofogak hossza 4 mm-re (0,16") csokkent.
Cserélje le a flrészlancot.

kockazata megnd, ha a mélységhatarolo
tavolsaga tul nagy!

c FIGYELMEZTETES: A visszartgés

A mélységhatarol6 beallitasanak médositasa

A vagasmélység-beallitdas modositasa és a vagofogak
élezése elbtt az utasitasokat illetéen lasd: A vdgofogak
élezése30. oldalon. Azt javasoljuk, hogy minden
harmadik lancélezés utan végezze el a mélységhatarol6
tavolsaganak beallitasat.

Megjegyzés: Ez az ajanléas kizardlag akkor van
érvényben, ha a vagofogak hossza nem csokken
tulsagosan.

Javasoljuk, hogy a mélységhatarolé beallitasahoz
hasznalja a sablont, hogy pontosan le tudja mérni
a tavolsagot, és el tudja érni a helyes oldalszoget.

<

RS

ﬂ1

1. Lapos reszel6t és mélységhatarold eszkozt
hasznaljon a vagasmélység-beallitashoz.
A mélységhatarol6 beallitdsahoz kizarolag az
ajanlott sablont hasznalja, hogy a tavolsagot
pontosan tudja lemérni, és a helyes oldalszget
tudja elérni.

2. Helyezze a mélységhatarold eszkozt a flrészlanc
foleé.

Megjegyzés: Az eszkéz hasznalataval
kapcsolatos tovabbi tudnivalokat illetéen tekintse at
a mélységhatarolé csomagolasat.
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3. Alaposreszel6 hasznalataval tavolitsa el
a mélységhatarold kiall6 részérdl a felesleget.

Megjegyzés: A mélységhatarolo tavolsaga
akkor helyes, ha nem érez ellenallast, amikor
a reszel6t végighlizza a mélységhatarol6 eszk6zon.

A lanc feszitése

leugorhat, és sulyos, sét életveszélyes
sérlléseket is okozhat.

A

FIGYELMEZTETES: Egy laza lanc

Minél tébbet hasznalja a lancot, annal hosszabb lesz.
Ezért fontos, hogy a lazasagot a lanc rendszeres
utanafeszitésével megsziintesse. Minden tankolasnal
ellenérizze a lanc feszességét. Feszitse meg a lancot
minél er6sebben, de csak annyira, hogy még kézzel
kérbe lehessen huzni.

Megjegyzés: Minden ;j lancnak van egy bejaratasi

ideje. Ezen id&szak alatt gyakrabban ellenérizze a lanc
feszességét.

1. Lazitsa meg a vezetblemezt rogzité anyacsavart
a csavarkulcs segitségével.

2. Emelje meg a vezetblemez csucsat, és feszitse meg
a lancot ugy, hogy a lancfeszité csavart meghuzza
a kombinalt csavarkulccsal. Addig feszitse a lancot,
amig az mar nem log lazan a vezetélemez alatt.

3. Kombinalt csavarkulcs segitségével szoritsa meg

a lancvezetd anyajat, megtamasztva kézben
a lancvezet® végét. Ellenérizze, hogy kézzel hizva
szabadon forgathato-e a flirészlanc.

A végdszerkezet kenése

A

FIGYELMEZTETES:

A vagoszerkezet elégtelen kenése
lancszakadast okozhat, amely sulyos, s6t
életveszélyes sériilésekhez is vezethet.

A

FIGYELMEZTETES: Ne hasznaljon

faradt olajat! A faradt olaj az emberekre,
a termékre és a kdrnyezetre is veszélyt
jelent.

Lancolaj

Az olajnak a flirész lancan kell maradnia, és
ugyanakkor meg kell ériznie folyékonysagat mind
meleg idében, mind a téli hidegekben.

A lancfirész gyartdjaként optimalis lancolajat
fejlesztettlink ki, amely névényiolaj-bazisanak
kdszdnhetden bioldgiailag lebomlik. Javasoljuk, hogy
hasznalja a mi olajunkat mind a kérnyezet kimélése,
mind a élettartamanak maximalis meghosszabbitasa
céljabol.

Amennyiben a mi olajunk nem elérhet8, hasznaljon
szabvanyos lancolajat.

Az olyan terlileteken, ahol a flirészlancok kenéséhez
hasznalatos olaj nem elérhetd, normal EP 90-es
hajtémUolaj alkalmazhaté.

Az olajpumpa gyarilag ugy van beallitva, hogy a legtébb
kenési kdvetelménynek megfeleljen. A teletoltott
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olajtartaly kortlbelll feleannyi idére elegendd, mint a teli

lizemanyagtartaly. Ezért rendszeresen ellenérizze az
olajszintet az olajtartalyban, hogy elkertilje a firészlanc
és a vezetdlemez elégtelen kenés miatti esetleges
sérlilését.

* Az olajaramlas cs6kkentéséhez forditsa el az
allitocsavart az 6ramutato jarasaval ellentétes
iranyba.

Ellendrzés nem m{ikddé kenés esetén
1. Ellenérizze, nincs-e akadaly a lancvezeté

olajcsatornajaban. Sziikség esetén tisztitsa meg
a csatornat.

A lanc kenésének ellenérzése

1. Minden (zemanyagtéltés utan ellenérizze a lanc
kenését. Tartsa a vezetélemez csucsat egy vilagos
felllet iranyaba, attél kb. 20 cm-re (8 hivelyk).

Egy percnyi 75%-o0s gazzal torténd mikodtetés utan
a vilagos fellileten egy jél kivehetd olajcsikot kell
latnia.

\
O
0

2. Ellenérizze, hogy tiszta-e a sebvalté olajcsatornaja.
Szikség esetén tisztitsa meg a csatornat.

3. Ellendrizze, hogy a vezetélemez orrkereke szabadon
forog-e. Ha a fentieket elvégezte és a lanckend
rendszer mégsem miikddik, akkor szakszervizhez
kell fordulnia.

A lanc kenésének bedllitasa

Eléfordulhat, hogy szaraz vagy kemény fafajtak
vagasakor novelni kell a kenés mértékét. Rendszeresen
ellenérizze az olajszintet az olajtartalyban. Ne feledje,
hogy a megndvelt olajaramlas az olajfogyasztast is
néveli.

* Az olajaramlas néveléséhez forgassa el az
allitécsavart az 6ramutaté jarasaval egyez6 iranyba.
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Mdszaki adatok

A benzines termékekre vonatkozé miszaki adatok

[ PAX1100 [ PAX730
Kendrendszer
Olajtartaly Grtartalma, | 0,15 0,15
Témeg
Toémeg, kg 1.4 1.3
Zajkibocsatas 7
Hangteljesitményszint versenysebesség esetén (az EN ISO 22868 111 112
szabvannyal 6sszhangban), dB (A)
Hangteljesitményszint, garantalt dB(A) 113 114
Zajszintek 8
A kezel hallészervére gyakorolt, EN ISO 11806 és ISO 22868 sze-
rint mért hangnyomasszint, db(A)
Jévahagyott tartozékokkal ellatva (eredeti) 95 97
Rezgésszintek °
Az EN ISO 22867 szerint mért rezgésszintek a fogantytiban, m/s2
Jévahagyott tartozékokkal ellatva (eredeti), bal/jobb 3,2/2,8 4,1/4,7

Az akkumulatoros termékekre vonatkozé miiszaki adatok

325iLK + PAX1100 | 325iLK + PAX730
agvago tartozék agvago tartozék
Kenérendszer
Olajtartaly Grtartalma, | 0,15 0,15
Témeg
Témeg, kg (a BLi200 akkumulatorral egyutt) 3,7+1,4 3,7+1,3
Zajkibocsatas 10
Hangteljesitményszint, dB(A)-ben mérve 97 101

7 A hangkibocsatasra vonatkozo jelentési adatok 2 dB (A) jellemzd statisztikai ingadozassal (szérassal) rendel-

keznek.

8 A gép ekvivalens hangnyomasszintjére vonatkozo jelentési adatok az 1 dB (A) tipikus statisztikus ingadozasa-

val (szérasaval) rendelkeznek.

9 Az ekvivalens rezgésszintre vonatkozo jelentési adatok az 1 m/s? tipikus statisztikus ingadozasaval (szérasa-

val) rendelkeznek.

10 A gép hangteljesitményszintjére vonatkozé jelentési adatok a 3 dB (A) tipikus statisztikus ingadozasaval
(szérasaval) rendelkeznek. A hangteljesitményszint mérése a legmagasabb szintet produkalé eredeti felsze-

reléssel tortént.
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325iLK + PAX1100 | 325iLK + PAX730
agvago tartozék agvago tartozék
Zajszintek 1!
A kezel6 hallészervére gyakorolt, ISO 22868 szerint mért hangnyo-
masszint, dB (A)
Jovahagyott tartozékokkal ellatva (eredeti) 87 94
Rezgésszintek 2
Az EN 62841-1 szerint mért rezgésszintek a fogantytban, m/s2
Joévahagyott tartozékokkal ellatva (eredeti), bal/jobb 2,4/1,6 2,212,1
Tartozékok
Vezetblemez és flirészlanc
kombinaciok
Az alabbi kombinaciok jovahagyottak.
Vezetdlemez Farészlanc
Hossz, hiivelykicm |  Osztas, hivelyk | Méret, hiivelyk/ mm Tipus Hossz, meghajtdsze-
10@25 40
3/8 0,050/1,3 Husqvarna H37
12/31 45

Flrészlanc reszelése és reszelésablon Ha nem tudja, hogy milyen fiirészlanc van az adott

terméken, forduljon az illetékes szakszervizhez.

A megfeleld élezési szog eléréséhez hasznalja

az ajanlott reszelésablont. Javasoljuk, hogy minden
esetben az ajanlott reszelésablont hasznalja, igy
visszadllithato a flrészlanc élessége.

I
I

mm/hivelyk mm/hivelyk

"

A gép hangnyomasszintjére vonatkoz6 jelentési adatok a 3 dB (A) tipikus statisztikus ingadozasaval (széra-
saval) rendelkeznek. A hangnyomasszint mérése a legmagasabb szintet produkalé eredeti felszereléssel
tortént.

A rezgésszintre vonatkozd jelentési adatok az 2 m/s2tipikus statisztikus ingadozasaval (szérasaval) rendel-
keznek. A rezgésszintek, valamint az akkumulatorral, illetve az izemanyaggal miikddd termékek 6sszehason-
litasahoz hasznalja a rezgésterhelési kalkulatort. https://www.husqvarna.com/uk/services-solutions/vibration-
calculator/.
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37

4,0/5/32

80°

30°

0°

0,65/0,025 5796536,-01
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Megfelel6ségi nyilatkozat

EU-s megfelel6ségi nyilatkozat —
benzinlizem( termékekre vonatkozéan

A Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svédorszag
(tel.: +46-36-146500), a sajat felelésségére kijelenti,
hogy a termék:

Leiras Agvagé tartozék

Marka Husqvarna

Tipus/modell PAX1100, PAX730
Megijeldlés 2026 és Ujabb sorozatszamok

telies mértékben megfelelnek a kdvetkez6 EU-
iranyelveknek és szabalyozasoknak:

Szabélyozas Leiras

2006/42/EK ,gépre vonatkozg”

2011/65/EU ,az egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben val6 alkalmaza-
sanak korlatozasara vonatkozd”

valamint hogy az alabbi szabvanyok és/vagy miiszaki
el6irasok keriltek alkalmazasra: EN ISO 12100:2010,
ISO 11680-1:2021, EN IEC 63000:2018.

Tanusitvany szama: 0404/18/2492.

A 0404, A 0404, SMP Svensk Maskinprovning

AB, Box 4053, SE-904 03 Umea, Sweden,
elvégezte az EK-tipusbevizsgalast a gépekrél szold
iranyelv (2006/42/EK) 12. cikkelyének 3b pontjaval
Osszhangban.

Huskvarna, 2026-05-11

Ao el

Stefan Holmberg, K+F igazgatd, Technoldgiai
menedzsment, Husqvarna AB

A miszaki dokumentaciok felelése

C€
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EU-s megfeleléségi nyilatkozat —
akkumulatoros Gizem(i termékekre
vonatkozéan

A Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svédorszag
(tel.: +46-36-146500), a sajat felel6sségére kijelenti,
hogy a termék:

Leiras Agvagoé tartozék

Marka Husqvarna

Tipus/modell PAX1100, PAX730
Megjeldlés 2026 és ujabb sorozatszamok

teljes mértékben megfelelnek a kdvetkez6 EU-
iranyelveknek és szabalyozasoknak:

Szabalyozas Leiras

2006/42/EK ~gépre vonatkozo6”

2011/65/EU ,az egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben val6 alkalmaza-
sanak korlatozasara vonatkozé”

valamint hogy az alabbi szabvanyok és/vagy miszaki
el6irasok kertltek alkalmazasra: IEC 62841-1:2014, EN
1ISO 11680-1:2021, EN IEC 63000:2018.

Tanusitvany szama: 0404/18/2492

A 0404, A 0404, SMP Svensk Maskinprovning

AB, Box 4053, SE-904 03 Umea, Sweden,
elvégezte az EK-tipusbevizsgalast a gépekrél szold
iranyelv (2006/42/EK) 12. cikkelyének 3b pontjaval
osszhangban.

Huskvarna, 2026-05-11

Ao el

Stefan Holmberg, K+F igazgatd, Technoldgiai
menedzsment, Husqvarna AB

A miszaki dokumentaciok felelése

C€
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Wstep

Opis produktu

Nieustannie modernizujemy swoje wyroby, w zwigzku
z czym zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania
zmian dotyczacych m.in. wyglagdu produktéw bez
uprzedzenia.

Uwaga: Niniejsza instrukcja obejmuje zaréwno
zespoty napedowe zasilane benzyna, jak
i akumulatorem.

Przeglad osprzetu

Przeznaczenie

e OSTRZEZEN'E Osprzetu mozna

rozdziat dodatkowy w instrukcji obstugi
produktu.

uzywac tylko tacznie z produktami, dla
ktorych jest ona przeznaczona; patrz

Osprzet przeznaczony jest wytgcznie do obcinania

gatezi.

Sruba regulacji smarowania fancucha
Wysiegnik

Sruba regulujaca napiecie fancucha

Hak do zawieszania maszyny na uprzezy (24 mm)
Ostona zabezpieczajaca tancucha pilarki
Nakretka prowadnicy

tancuch pity

Prowadnica

9. Uzupetnianie oleju do smarowania fancucha
10. Zbiornik oleju do smarowania tancucha

11. Hak do zawieszania maszyny na uprzezy (17)

Nk LN =2

12. Podrecznik uzytkownika
13. Ostona transportowa
14. Klucz dwustronny

15. Szelki

16. Klucz typu Torx

17. Ostona reki

Symbole znajdujace sie na produkcie

Nieuwazne lub nieprawidtowe
postugiwanie sie¢ produktem moze by¢
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przyczyng powaznych obrazen lub $mierci
obstugujgcego badz innych os6b.

Nalezy zawsze uzywac¢ zatwierdzonych
rekawic ochronnych.

Uwaznie przeczytaé instrukcje obstugi
i przed uzyciem osprzetu upewnic sie,
ze wszystkie wskazowki sg zrozumia-

|L!!J| te.

Niniejszy osprzet jest zgodny
z obowigzujgcymi dyrektywami wspéinoty

europejskiej.

Uzywa¢ przeciwposlizgowego, stabilnego
obuwia wysokiego.

Trzymac¢ wszystkie czgsci ciata z dala od
powierzchni gorgcych.

P

— Regulacja przeptywu oleju.

& & Kierunek obrotéw tancucha.

g

Zawsze nosi¢ zatwierdzone ochronni-
ki stuchu oraz okulary ochronne lub
ostone twarzy.

O

Niniejszy produkt nie ma izolacji elektrycznej. Konsekwencja dotknigcia lub przyblizenia produktu
do przewodoéw znajdujgcych sie pod napieciem moze byé $mier¢ operatora lub powazne obraze-
nia. Porazenie pradem moze nastgpi¢ na odlegto$¢, w wyniku powstania tuku elektrycznego,
e nawet bez dotkniecia do przedmiotu znajdujgcego sie pod napigciem. Im wyzsze napiecie, tym
wieksza strefa zagrozenia. Takze gatezie i inne przedmioty mogg przewodzi¢ elektrycznosé,
° » Szczegolnie gdy sg mokre. Nalezy zachowywac zawsze bezpieczng odlegtos¢, co najmniej 10
|n|‘—'5"‘(5°"' m, miedzy maszynag i przewodami znajdujgcymi sie pod napigciem lub przedmiotami, ktére do
I ® nich dotykaja. Jezeli musisz wykonac¢ prace w blizszej odlegtosci, skontaktuj sie z dyspozytornig
danej elektrowni, by uzyska¢ pewnos$¢, ze prad zostanie wylgczony, zanim przystagpisz do pracy.

W czasie pracy uzytkownik produktu jest zobowigzany dopilnowa¢, aby zadne osoby ani zwie-
rzeta nie znajdowalty sig blizej niz w odlegtosci 15 m.

Uwaga: Pozostate symbole/naklejki samoprzylepne umieszczone na produkcie dotycza specjalnych wymogow
certyfikacyjnych dla niektorych rynkow.

Bezpieczenstwo
Definicje dotyczace bezpieczenstwa c UWAGA: Jest uzywane, gdy istnieje

ryzyko uszkodzenia materiatow lub
urzadzenia w wyniku nieprzestrzegania
instrukcji obstugi.

Ostrzezenia, uwagi i informacje sg uzywane do
zwrdcenia uwagi na szczegolnie wazne sekcje instrukcji

obstugi.
.OS.TRZEZENI.E' Stosu@ SI,Q’ gdy Uwaga: Stosujq sie, aby przekazac¢ wigcej informacii,
istnieje ryzyko powaznych obrazen lub Kt dat danei svtuagii
Smierci operatora albo oséb postronnych ore sg przydaine w danej sytuacjl.

w wyniku nieprzestrzegania instrukgcji
obstugi.
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Ogoine zasady bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

» Nalezy doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi
i przed uzyciem osprzetu upewnic¢ sig, ze wszystkie
wskazowki zostaty zrozumiane.

« Niniejsza instrukcja jest uzupetnieniem instrukcji
dostarczonej z urzadzeniem. Informacje o innych
procedurach znajdujg sie w instrukcji obstugi
urzgdzenia.

* Pod zadnym pozorem nie wolno zmienia¢
ani modyfikowaé fabrycznej konstrukcji osprzetu
bez zezwolenia wydanego przez producenta.

Nie nalezy uzywac osprzetu, ktéry wydaje sie
zmodyfikowany przez inne osoby, oraz nalezy
zawsze stosowac oryginalne akcesoria. Samowolne
wprowadzanie zmian oraz/lub montowanie
wyposazenia niezatwierdzonego przez producenta
moze stac sie przyczyng groznych obrazen lub

Smierci obstugujgcego urzadzenie badz innych osdb.

« Przepisy krajowe mogg ogranicza¢ uzycie
niniejszego osprzetu.

Ostrzezenia bezpieczenstwa dotyczace

minipilarki z wysiegnikiem:

« Trzymacé wszystkie czesci ciata z dala od tafncucha
lub tarczy tnacej, gdy minipilarka z wysiegnikiem
jest wiaczona. Przed uruchomieniem minipilarki
z wysiegnikiem nalezy upewni¢ sig, Ze fancuch
ani tarcza tnaca z niczym sie nie styka. Chwila
nieuwagi podczas obstugi minipilarki z wysiegnikiem
moze doprowadzi¢ do obrazen operatora lub oséb
postronnych.

« Zawsze nalezy obstugiwaé minipilarke
z wysiegnikiem za pomoca obydwu ragk. Pewny
chwyt obiema rekami zapobiega utracie kontroli.

« Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem, nie nalezy

nigdy uzywaé minipilarki z wysiegnikiem w poblizu

linii elektroenergetycznych. Korzystanie z urzadzenia

w poblizu linii elektroenergetycznych lub zetkniecie
sie z nimi moze spowodowac powazne obrazenie
ciata lub $miertelne porazenie pragdem.

« Minipilarke z wysiegnikiem nalezy trzyma¢ wylgacznie

za izolowane powierzchnie uchwytéw, poniewaz
fanicuch lub tarcza tngca moze dotkna¢ ukrytych

lub wiasnych przewodé6w. Jesli tancuch lub tarcza
tngca zetknie sie z przewodem pod napieciem,
moze to wywota¢ przeptyw pradu przez nieostoniete

metalowe czgs$ci minipilarki z wysiegnikiem, co moze

prowadzi¢ do porazenia operatora.

« Nosi¢ ochrone oczu i sluchu. Zaleca sie réwniez
noszenie srodkéw ochrony osobistej dla dioni.
Odpowiedni sprzet ochronny zmniejsza ryzyko
odniesienia obrazen.

« Podczas obstugi maszyny nalezy zawsze nosi¢
obuwie przeciwposlizgowe i ochronne. Nie

obstugiwaé maszyny boso lub w sandatach.
Zmniejsza to ryzyko obrazen stép.

Podczas prac wykonywanych nad gtowa, do ktérych
uzywana jest minipilarka z wysiegnikiem, nalezy
zawsze uzywacé Srodkéw ochrony gtowy. Opadajacy
podczas przycinania materiat moze doprowadzi¢ do
ciezkich obrazen.

Zawsze nalezy utrzymywa¢ stabilng postawe

i obstugiwa¢ minipilarke z wysiggnikiem wylacznie
w pozyciji stojacej. Sliskie lub niestabilne podioza
moga spowodowac utrate rownowagi lub kontroli
nad maszyng.

Nie obstugiwaé minipilarki z wysiggnikiem na
drzewie, drabinie lub niestabilnej platformie. Obstuga
minipilarki z wysiegnikiem w ten sposéb moze
spowodowac utrate réwnowagi, utrate kontroli

i obrazenia ciata.

Wszystkie przewody powinny znajdowac sie z dala
od miejsca cigcia. W miejscu pracy moga znajdowac
sie przewody i kable zakryte przez drzewa. tancuch
tnacy lub tarcza tngca moga przypadkowo przeciaé
takie przewody.

Nie wolno uzywaé minipilarki z wysiggnikiem
podczas zlych warunkéw pogodowych, szczeg6inie,
gdy wystepuje ryzyko uderzenia piorunu. Zmniejsza
to ryzyko porazenia piorunem.

W czasie cigcia naprezonego konaru nalezy uwazaé
na odbicie. Uwolnienie napiecia w widknach drewna
moze doprowadzi¢ do odbicia i uderzenia operatora
i/lub utraty kontroli nad minipilarkg z wysiegnikiem.
Zachowaj szczeg6lng ostrozno$¢ w czasie cigcia
krzewéw i mtodych drzew. Cienki materiat moze
zostaé pochwycony przez tancuch tnacy lub

tarcze tnacq i pociggniety w strone operatora lub
spowodowac utrate rbwnowagi.

Podczas przenoszenia minipilarki z wysiggnikiem
przy wytaczonej maszynie, nalezy uwazac, aby

nie uruchomié zadnego wigcznika i trzymaé

fancuch lub tarcze tnacg z dala od ciata.

Prawidtowe przenoszenie minipilarki z wysiggnikiem
zmniejsza prawdopodobienstwo przypadkowego
kontaktu z poruszajacym sig tancuchem lub tarczg
tnaca.

Podczas przewozenia lub przechowywania
minipilarki z wysiegnikiem nalezy pamigtaé

o zalozeniu ostony prowadnicy lub ostony

tarczy tngcej. Prawidtowa obstuga minipilarki

z wysiegnikiem zmniejsza prawdopodobienstwo
przypadkowego kontaktu z poruszajacym sie
tancuchem lub tarczg tnaca.

Podczas usuwania zakleszczonego materialu,
przechowywania lub serwisowania minipilarki

z wysiegnikiem nalezy upewni¢ sig, ze wszystkie
przetaczniki znajdujg sie w pozycji OFF (WYL.),

a przewdd zasilajacy jest odiaczony. Nieoczekiwane
uruchomienie maszyny podczas usuwania
zakleszczonego materiatu lub serwisowania moze
spowodowaé powazne obrazenia ciata.

Nalezy cigé wytacznie drewno. Nie uzywaé
minipilarki z wysiggnikiem do celéw niezgodnych
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z jej przeznaczeniem. Na przyktad: nie uzywaé
minipilarki z wysiegnikiem do cigcia tworzyw
sztucznych, metalu, kamienia ani niedrewnianych
materiatéw budowlanych. Korzystanie z minipilarki

z wysiggnikiem do zadan innych, niz te, do ktérych
jest przeznaczona, moze by¢ niebezpieczne.

Ta minipilarka z wysiegnikiem nie jest przeznaczona
do $cinki drzew.Stosowanie jej do prac innych niz te,
do ktérych zostata przeznaczona, moze doprowadzi¢
do odniesienia powaznych obrazen przez operatora
lub osoby postronne.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczgce
obstugi

Nigdy nie pozwalaj uzywa¢ produktu dzieciom.
Wszelkie niepowotane osoby powinny znajdowaé
sie w odpowiedniej odlegtosci od maszyny.
Podczas obstugi urzagdzenia dzieci, zwierzeta, osoby
postronne i pomocnicy powinni znajdowac sie

w odlegtosci co najmniej 15 metréw. W przypadku
zblizenia sie 0séb trzecich natychmiast wytgczy¢
urzgdzenie.

Produkt moga obstugiwaé wytgcznie osoby, ktére
wczesniej doktadnie zapoznaly sie z niniejsza
instrukcjg obstugi.

Nigdy nie pracowac, stojac na drabinie lub stotku
ani na zadnym podwyzszeniu, ktére nie jest stabilne
i nie zapewnia zachowania statecznej postawy
podczas pracy.

Zawsze nalezy dbac o to, aby mie¢ bezpieczng

i pewng pozycje przy pracy.

Produkt nalezy zawsze trzymac¢ obiema rekami.
Trzymac produkt z boku tutowia. Upewnic¢ sie, ze
szelki sg przymocowane do haka.

« Skontrolowaé, czy w miejscu cigcia nie ma
przewodow elektrycznych, gniazd owadow lub
zwierzat, ani tez przedmiotéw, o ktére mozna
bytoby uszkodzi¢ osprzegt tnacy, np. przedmiotéow
metalowych.

« W razie zderzenia z obiektem lub wystgpienia
wibracji nalezy natychmiast zatrzymac¢ urzadzenie.
W przypadku urzadzen napedzanych benzyng
odtaczy¢ fajke Swiecy zaptonowej od Swiecy.

W przypadku urzadzen z napedem akumulatorowym
nalezy wyja¢ akumulator z produktu. Nalezy
sprawdzi¢, czy produkt nie jest uszkodzony. W razie
uszkodzenia naprawi¢ urzadzenie.

* W przypadku utknigcia jakiegokolwiek przedmiotu
w osprzecie thacym podczas pracy nalezy wylaczy¢
silnik i odczeka¢ do catkowitego jego zatrzymania
przed przystgpieniem do czyszczenia osprzetu
tnacego.

« Pilarki do przycinania gatezi nie wolno uzywac
w przypadku zmeczenia ani pod wptywem
narkotykéw, alkoholu lub lekarstw.

« Nadmierne wibracje moga spowodowac
uszkodzenia naczyn krwiono$nych lub nerwéw
u os6b majacych problemy z krgzeniem.

W przypadku rozpoznania u siebie objawoéw, ktérych
przyczyng moze by¢ narazenie na nadmierne
wibracje, nalezy zwroéci¢ sig do lekarza. Przyktadem
takich objawow jest dretwienie, brak czucia,
mrowienie, kiucie, bol, utrata sit, zmiany koloru

lub wygladu skoéry. Objawy te wystepujg zazwyczaj
w palcach, dioniach lub nadgarstkach. Ryzyko
wzrasta przy niskich temperaturach.

Srodki ochrony osobistej

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

* Podczas uzywania produktu zawsze nosi¢ na
sobie zatwierdzone $rodki ochrony osobistej. Srodki
ochrony osobistej nie eliminujg ryzyka odniesienia
obrazen, ograniczajg natomiast ich rozmiar w razie
zaistnienia wypadku. Skorzysta¢ z pomocy dilera
przy wyborze odpowiedniego sprzetu.

« Stosowac kask ochronny, gdy zachodzi ryzyko
uderzenia spadajgcymi przedmiotami.

Przepustnice/manetke gazu nalezy obstugiwac
prawa reka.

Uwazaé, aby podczas uruchamiania silnika nie
dotknaé reka lub nogg do osprzetu tnacego.

Po wytaczeniu silnika trzymacé rece i nogi z dala od
osprzetu tngcego, dopdki noze catkowicie sie nie
zatrzymaja.

Uwazaé na koniuszki gatezi, ktére podczas ciecia
moga by¢ odrzucane przez maszyne z duza sitg.
Zawsze ktas¢ urzadzenie na ziemi, gdy nie jest
uzywane.

» Stosowac ochronnik stuchu o wystarczajacych
wiasciwosciach ttumigcych. Diugotrwate
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przebywanie w hatasie moze doprowadzi¢ do trwatej
utraty stuchu.

» Stosowac atestowane $rodki ochrony oczu.
Uzywajgc maski ochronnej twarzy, nosi¢ takze
zatwierdzone okulary ochronne. Za zatwierdzone
okulary ochronne uwazane s3 takie, ktore sg zgodne
z normami ANSI Z87.1 dla USA lub EN 166 dla
krajéw UE.

sie z przedstawicielem serwisu w celu
dokonania naprawy.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace
konserwacji

OSTRZEZEN'E Po zwolnieniu
przepustnicy/manetki gazu osprzet tnacy

nadal sie obraca. W przypadku urzadzen
napedzanych benzyng odiaczy¢ fajke swiecy
zaptonowej od $wiecy. W przypadku
urzadzen z napedem akumulatorowym
nalezy wyja¢ akumulator z produktu. Przed
przystapieniem do konserwacji osprzetu
sprawdzi¢, czy osprzet tnacy catkowicie sig
zatrzymat.

* W razie potrzeby, na przyktad podczas mocowania,
badania czy czyszczenia narzedzi tnacych,
stosowac rekawice ochronne.

* Nalezy nosi¢ trwate, antyposlizgowe obuwie.

» Nosi¢ odziez wykonang z mocnego materiatu. Nosi¢
odziez z dtugimi nogawkami i dtugimi rekawami,
wykonang z mocnego materiatu. Luzne czgsci
odziezy moga zahaczy¢ o krzewy lub gatezie. Nie
no$ bizuterii, krétkich spodni ani sandatéw i nie
pracuj z odstonigtymi stopami. Zwigzywac¢ wiosy
w sposob bezpieczny powyzej poziomu barkow.

« Zawsze mie¢ pod reka apteczke pierwszej pomocy.

Zespoty zabezpieczajgce na urzadzeniu

W tym rozdziale opisano zespoty zabezpieczajgce
urzgdzenie oraz sposéb przeprowadzania kontroli
w celu upewnienia sie, ze dziatajg one poprawnie.

OSTRZEZENIE: Nigdy nie
uzywac produktu z niesprawnymi

urzadzeniami zabezpieczajacymi.
Urzadzenia zabezpieczajace nalezy
konserwowac¢ zgodnie z opisem

W niniejszym rozdziale. Jezeli
urzadzenie nie spetnia ktéregokolwiek
z warunkéw kontrolnych, skontaktowac

Upewni¢ sie, ze ostona transportowa jest prawidtowo
przymocowana do osprzetu tnacego, gdy produkt nie
jest uzywany, jest transportowany lub znajduje sie

W magazynie.

Przystepujac do naprawy osprzetu tnacego, nalezy
zawsze zaktadac solidne rekawice ochronne.
Osprzet tnacy jest wyjatkowo ostry i bardzo tatwo
mozna si¢ o niego skaleczy¢.

Przechowywac¢ produkt w miejscu niedostepnym dla
dzieci.

Do napraw uzywacé wytgcznie oryginalnych czesci
zamiennych.

Nie wolno pracowac niesprawng maszyng.
Przeprowadzac kontrole bezpieczenstwa oraz
czynnosci z zakresu konserwaciji i obstugi
technicznej podane w niniejszej instrukcji.

Niektoére czynnosci konserwacyijne i obstugowe
muszg by¢ wykonane przez przeszkolonego

i wykwalifikowanego specijaliste.

Na czas transportu maszyne nalezy zabezpieczy¢.

Instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa osprzetu
tnacego

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczytaé nastepujace ostrzezenia.

Nalezy korzysta¢ wytacznie z zatwierdzonych
zestawow prowadnicy/tancucha pilarki oraz sprzetu
do ostrzenia. Aby uzyska¢ odpowiednie instrukcje —
patrz Przeglgd na stronie 47.

W trakcie uzytkowania lub konserwacji tancucha
pilarki nalezy korzysta¢ z rekawic ochronnych.
tancuch pilarki, ktéry sie nie porusza, moze réwniez
spowodowac obrazenia.

Dbac¢ o wtasciwe naostrzenie zgbow tnacych.
Przestrzegaj naszych instrukgji i uzywaj zalecanego
prowadnika pilnika. Uszkodzony lub nieprawidtowo

755 - 005 - 12.05.2026

43



naostrzony tancuch pilarki zwieksza ryzyko
wypadkow.

tancucha. Patrz Napinanie faricucka pilarki na stronie
51.

=+

*  Utrzymuj prawidtowe ustawienie regulatora
wysokosci. Przestrzegaj naszych instrukcji i uzywaj
zalecanego ustawienia regulatora wysokosci. Uzycie
zbyt duzego szablonu do ogranicznikdéw zagtebienia
zwigksza ryzyko odbicia.

=

* Regularnie wykonywac¢ czynnosci konserwacyjne
osprzetu tnacego i dbac o jego prawidiowe
nasmarowanie. Jesli tancuch pilarki nie jest
prawidtowo nasmarowany, zwieksza sie ryzyko
zuzycia prowadnicy, fancucha pilarki i zebatki
napedowej tancucha.

» Dopilnowaé¢, aby tancuch zostat prawidtowo
naprezony. Jesli fancuch pilarki nie jest docisnigty do
prowadnicy, moze si¢ z niej wypia¢. Nieprawidtowe
naprezenie fancucha pilarki zwieksza zuzycie
prowadnicy, tancucha pilarki i zebatki napedowej

=

Montaz

Wstep

OSTRZEZENIE: Przed

zmontowaniem produktu nalezy zapoznaé
si¢ z rozdziatem dotyczacym
bezpieczenstwa.

A

Montaz glowicy thacej

napedowy na wysiegniku wszedt w wyciecie
w gtowicy tnacej.

c UWAGA: Dopilnowa¢, by watek

Poluzowac $rube na gtowicy tnacej. (A)

2. Zamocuj gtowice tngca na watku tak, aby $ruba (A)
znalazta sig¢ w jednej linii z otworem w watku, jak
pokazano na rysunku.

3. Dokre¢ palcami $rube A. Sprawdz, czy $ruba
A pasuje do otworu w wale.

4. Dokreci¢ Srube A.
5. Dokreci¢ $rube B.

Montaz prowadnicy i fancucha

1. Odkreci¢ nakretke prowadnicy i zdjg¢ ostone
ochronna.

2. Natozy¢ prowadnice na $rube. Przesun jg w tylne
skrajne potozenie. Zatozy¢ tancuch na zebatke
napedowg, a nastgpnie wiozy¢ go w rowek
prowadnicy. Zacza¢ od gérnej strony prowadnicy.

3. Upewnic sig, czy krawedzie ogniw tnacych na
gornej stronie prowadnicy sg zwrécone do przodu,
w kierunku koncéwki.
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4. Zamontowac ostong i wprowadzi¢ kotek napinacza
fancucha (A) do otworu w prowadnicy. Sprawdzic,
czy ogniwa prowadzace tancucha sg utozone
prawidtowo na zebatce napedowe;j (B) i w rowku
prowadnicy (C). Dokreci¢ palcami nakretke Sruby.

2. Ostone przykreci¢ do uchwytu $ruba.

Montaz zaczepu do zawieszania

1. Zamontowa¢ uchwyt do zawieszania pomiedzy
tylnym uchwytem i uchwytem patgkowym. Ustawi¢
hak do podwieszania w taki sposob, aby produkt byt
zréwnowazony i wygodny w obstudze.

5. Napnij tancuch tnacy, obracajac kluczem
kombinowanym $rube napinacza zgodnie z ruchem
wskazowek zegara. tancuch nalezy napia¢ tak, aby
przylegat $cisle do dolnej czesci prowadnicy.

6. tancuch jest prawidtowo napiety, gdy Scisle
przylega do dolnej strony prowadnicy, lecz
mozna go fatwo obracaé rekg wokdt prowadnicy.
Podtrzymujgc koncéwke prowadnicy dociggnij
kluczem kombinowanym nakretki srub mocujacych
prowadnice.

7. Sprawdza¢ czesto napigcie nowo zamontowanego
fancucha, az do czasu, gdy bedzie on dotarty.
Napiecie tancucha nalezy kontrolowa¢ regularnie.
Wiasciwie napiety tancuch zapewnia dobrg
wydajno$¢ skrawania i ma dtugg zywotno$¢.

Sposob montazu ostony

1. Umiesci¢ ostone ostrzy na watku. Upewni¢ sie, ze
zamontowana ostona przylega do gtowicy pity.

Regulacja szelek

Podczas korzystania z produktu nalezy zawsze uzywaé
szelek. Szelki zapewniajg maksymalng kontrole podczas
dziatania produktu. Szelki zapobiegajg zmeczeniu rak

i kregostupa.

1. Natozy¢ szelki.

2. Przyczepi¢ produkt do haka znajdujgcego sie przy
szelkach.

3. Wyregulowa¢ dtugos¢ szelek, tak aby hak do
zawieszania maszyny znajdowat sie mniej-wiecej na
wysokos$ci prawego biodra.

OSTRZEZEN|E! W przypadku
wystapienia awarii nalezy puscic¢

produkt, a nastepnie pozwoli¢, aby spadt
na ziemie.
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Uzupetnianie oleju

2. Napetni¢ do smarowania tancucha.
3. Ponownie zatozy¢ korek.

1. Odkreci¢ korek zbiorniczka oleju w gérnej czesci
gtowicy prowadnicy.
Dziatanie
Wstep do uruchomionego produktu na odlegto$¢

A

OSTRZEZEN|EZ Przed uzyciem

urzgdzenia nalezy zapoznac sie
z rozdziatem dotyczacym bezpieczenstwa.

mniejszg niz 15 m.

A

Kontrola przed uruchomieniem

1.

Dokonaj inspekcji obszaru, w ktérym bedziesz
pracowac. Usung¢ przedmioty, ktére mogtyby zostac
odrzucone spod maszyny podczas pracy.

Sprawdz osprzet tnacy. Nigdy nie uzywac
stepionego, peknigtego lub uszkodzonego sprzetu.
Sprawdz, czy stan techniczny maszyny jest w petni
zadawalajacy.

Sprawdzié, czy dokrecone sg wszystkie Sruby

i nakretki.

Upewnic¢ sig, ze tancuch jest odpowiednio
nasmarowany. Patrz Smarowanie osprzetu tngcego
na stronie 52.

Sprawdzié, czy fancuch tngcy zatrzymuje sie po
zwolnieniu przepustnicy/manetki gazu.

Uzywa¢ produktu tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem.

Sprawdzié, czy uchwyt oraz elementy
zabezpieczajgce sg w dobrym stanie. Zabrania sie
stosowania maszyny, ktéra jest niekompletna lub
zostata poddana modyfikacjom.

Korzystanie z produktu

OSTRZEZEN|EZ Niniejszy produkt

nie ma izolacji elektrycznej. Konsekwencja
dotkniecia lub przyblizenia produktu do
przewodoéw znajdujacych sig pod napieciem
moze by¢ $mier¢ operatora lub powazne
obrazenia. Porazenie prgdem moze nastgpi¢
na odlegto$¢, w wyniku powstania fuku
elektrycznego, nawet bez dotknigcia

do przedmiotu znajdujacego sig pod
napieciem. Im wyzsze napiecie, tym wigksza
strefa zagrozenia. Takze gatezie i inne
przedmioty mogq przewodzi¢ elektryczno$é,
szczegolnie gdy sa mokre. Zawsze nalezy
zachowac odstgp wynoszacy co najmniej
10 m migdzy produktem a przewodami
znajdujacymi sie pod napigciem lub
przedmiotami, ktdre sig z nimi stykaja.
Jezeli musisz wykonac prace w blizszej
odlegtosci, skontaktuj sie z dyspozytornig
danej elektrowni, by uzyska¢ pewnosé¢, ze
prad zostanie wytaczony, zanim przystapisz
do pracy.

OSTRZEZENIE: Przestrzegac
obowiagzujacych przepiséw bezpieczenstwa
dotyczacych pracy w poblizu
napowietrznych linii energetycznych.

OSTRZEZEN|EZ Nigdy nie wigczac

przepustnicy/manetki gazu, nie majac petnej
kontroli nad osprzgtem tngcym.

A
A

A
A

OSTRZEZEN'E Produkt jest

urzadzeniem o duzym zasiegu. Upewnic¢
sie, ze ludzie ani zwierzeta nie zblizajg sie

OSTRZEZEN|EZ Nigdy nie nalezy

stawac bezposrednio pod przycinang
gatezia. Moze to doprowadzi¢ do
powaznych, a nawet $miertelnych obrazen
ciata.

W celu zachowania jak najlepszej rownowagi nalezy
trzymaé produkt mozliwie najblizej tutowia.

Uwazaj, aby nie dotyka¢ czubkiem do ziemi.
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Nie wykonuj pracy pospiesznie. Przesuwaj sie
wzdtuz zywoptotu w umiarkowanym tempie, aby
réwno go przystrzyc.

Po zakonczeniu kazdego etapu pracy zawsze
zwalnia¢ przepustnice/manetke gazu. Dluzsze
pozostawianie nieobcigzonego silnika na petnych
obrotach/predkosci moze prowadzi¢ do jego
powaznych uszkodzen.

Nalezy zawsze pracowaé na petnej mocy/predkosci.
Podczas pracy w poblizu napowietrznych linii
energetycznych nalezy zachowaé szczegding
ostrozno$c¢. Spadajgce gatezie mogg spowodowaé
zwarcie.

Przyja¢ odpowiednig postawe w stosunku do gatezi,
aby cia¢ jg — jezeli to mozliwe — pod katem
prostym.

Nigdy nie obcina¢ w miejscu przynasadowego
zgrubienia gatgzi, poniewaz ma to wptyw na gojenie
sie uszkodzen i zwieksza ryzyko ataku grzybdw.

90°

<

W celu zapewnienia podparcia podczas ciecia
nalezy uzyé ogranicznika w podstawie gtowicy
tnacej. Pozwoli to zapobiec odbiciu osprzetu
tnacego.

L
=

.

Nie pracowa¢, trzymajgc watek bezposrednio przed
sobg (jak wedke), gdyz zwigksza to odczuwanie
masy osprzetu thgcego.

D
é&fﬂ

Przed obcigciem gatezi podciac¢ ja lekko od spodu.
W ten spos6b unikniesz uszkodzen kory drzewa,
ktére moga by¢ przyczyng trudnych do zagojenia

i trwatych uszkodzen drzewa. Rzaz nie powinien
by¢ grubszy niz 1/3 grubosci gatezi, aby nie doszto
do zakleszczenia. Osprzet tnacy nalezy zawsze
wyjmowac z rzazu w gatezi, gdy tancuch sie obraca,
gdyz zapobiega to zakleszczeniu sig osprzetu
tngcego w rzazie.

Duze gatezie obcinaj po kawatku, aby moc lepiej
kontrolowa¢ ich spadanie.

1=
5

Uzyj szelek, aby podeprzeé produkt i utatwi¢ jego
obstuge.

Zadbac o to, aby mie¢ stabilng postawe przy pracy
i aby nie przeszkadzaty ci gatezie, kamienie ani
drzewa.

Przeglad

Wstep Konserwacja produktu

<:fc 2>Ponizej podano kilka ogélnych zasad
konserwacji.<:/fc> Je$li potrzebujesz dodatkowych
informaciji, skontaktuj sie z warsztatem obstugi
technicznej.

Naprezanie tancucha pilarki

Codziennie sprawdzac tancuch pilarki.
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1. Upewni€ sig, ze nity i ogniwa nie sg peknigte.

3. Oczysci¢ rowek w prowadnicy.

2. Sprawdzi¢, czy fancuch pilarki jest sztywny.
Poréwnac tancuch pilarki z nowym tafncuchem, aby
sprawdzi¢, czy nity i ogniwa nie sg zuzyte.

4. tancuch tnacy, ktory wykazuje cechy podane
w powyzszych punktach, nalezy odda¢ do kasacji.

5. Wymieni¢ fancuch pilarki, gdy dtugo$¢ zebow
tngcych wynosi 4 mm/0,16 cala.

—>

’1

Sprawdzanie stanu zebatki napedowej
tancucha
1. Sprawdzaj regularnie stopien zuzycia zebatki

napedowej tancucha. Wymien ja, jesli jest znacznie
zuzyta.

Sprawdzanie prowadnicy

1. Upewni¢ sig, ze kanat oleju nie jest zablokowany.
Oczyscic¢, jesli jest to konieczne.

2. Sprawdzi¢, czy na krawedziach prowadnicy nie ma
zadzioréw. Usungc¢ zadziory przy uzyciu pilnika.

4. Sprawdzi¢ rowek w prowadnicy pod katem zuzycia.
W razie potrzeby wymieni¢ prowadnice.

5. Sprawdzi¢, czy koncéwka prowadnicy nie jest

nieréwna lub bardzo zuzyta.

N

6. Sprawdzi¢, czy zebatka koncéwki prowadnicy fatwo
obraca sig i czy otwoér smarujacy nie jest zatkany.
W razie potrzeby oczy$ci¢ i nasmarowadé.

7. Codziennie obraca¢ prowadniceg, aby przedtuzy¢
okres jej zywotnosci.

Ostrzenie fancucha pity

Informacje o prowadnicy i taficuchu pilarki

Wymieni¢ zuzytg lub uszkodzong prowadnice lub
kombinacje pilarki tancuchowej z prowadnicg i pilarki
tancuchowej na elementy zalecane przez nas. Ma to
na celu utrzymanie funkcji bezpieczenstwa osprzetu
tnacego. Patrz Akcesoria na stronie 54, aby zapoznac¢
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sie z listg zalecanych zamiennych prowadnic oraz
tancuchow.

« Dlugosé¢, cale/cm.

C =

* llos¢ zebow na zebatce koncéwki prowadnicy (T).

+ Szeroko$¢ ogniwa prowadzacego, cale/mm.

« Podziatka tancucha pilarki (w calach). Koncowka
prowadnicy i zebatka napgedowa tancucha pilarki
muszg by¢ dostosowane do odlegtosci miedzy
ogniwami prowadzacymi.

« llos¢ ogniw prowadzacych (szt.). llo$¢ ogniw
prowadzacych zalezy od dtugosci prowadnicy,
podziatki fancucha i ilosci zebow zebatki koncowki
prowadnicy.

* Szeroko$¢ rowka prowadnicy, cale/mm. Szeroko$¢
rowka prowadnicy musi odpowiada¢ szerokosci
ogniw prowadzacych.

« Otwér smarujacy tancucha i otwér napinacza
fancucha. Prowadnica musi by¢ dopasowana do
urzadzenia.

Informacje ogéine na temat ostrzenia zgbéw
tnacych

Nie uzywac stepionego fancucha pity. Jezeli tancuch
pity jest stepiony, potrzeba wiecej sity do przepchnigcia
prowadnicy przez drewno. Jezeli tancuch pity jest
bardzo stepiony, bedzie spod niego wylatywat pyt
zamiast trocin.

Ostry tancuch tatwo wchodzi w drewno i wylatujg spod
niego duze i dtugie widry.

Na czes¢ tngca tancucha pity, czyli ogniwo tnace, sktada
sie zab tngcy (A) oraz ogranicznik zagtebienia (B).
Réznica wysokosci miedzy tymi dwoma elementami
okresla gtebokos¢ ciecia (ustawienie ogranicznika
zagtebienia).

A

v
,«——1 BT

Podczas ostrzenia zeba tngcego nalezy zwréci¢ uwage
na nastepujace kwestie:

* Kat zaostrzenia.

=
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* Kat ostrza.

O/ O

+ Kat pozycji pilnika (kat czotowy).

+  Srednica pilnika okragtego.

%)

Trudno jest poprawnie naostrzy¢ fancuch tnacy

bez odpowiedniego sprzetu. Uzywac zalecanego
prowadnika pilnika. Pomoze to utrzyma¢ maksymalng
wydajno$¢ ciecia i zminimalizuje ryzyko odbicia.

OSTRZEZEN|EZ Ryzyko odbicia
zwieksza sie znaczaco w przypadku

postepowanie niezgodnie z instrukcjami
ostrzenia.

Uwaga: Patrz Dane techniczne na stronie 53, aby
uzyskaé informacje na temat ostrzenia tancucha.

Ostrzenie zebéw thacych

1. Uzy¢ pilnika okragtego i prowadnika pilnika, aby
naostrzy¢ zab tnacy.

o &

Uwaga: Patrz Dane techniczne na stronie
53, aby uzyskac informacje na temat pilnika

i prowadnika zalecanych dla Twojej pilarki przez
firme .

2. Upewni€ sig, ze fancuch pilarki jest prawidtowo
napiety. tancuch pilarki bez prawidtowego
naprezenia przemieszcza si¢ na boki. Nie utatwia
to jego ostrzenia. Instrukcje mozna znalez¢
w Napinanie faricucka pilarki na stronie 51.

3. Przesuwac pilnik od wewnetrznej strony zebow
tnacych na zewnatrz. Zmniejszy¢ nacisk przy ruchu

,do siebie”.
s

4. Najpierw usuna¢ spitowany materiat ze wszystkich
zeboéw po jednej stronie.

5. Obroci¢ urzadzenie i usun spitowany materiat
z drugiej strony.

6. Upewni¢ sie, ze wszystkie zeby tnace maja taka
samg dtugos$¢ po usunigciu spitowanego materiatu.

7. tancuch pilarki jest zuzyty, gdy zeby tngce majg
dtugos$¢ 4 mm (0,16 cala). Wymienié tancuch pilarki.

— -

ﬂ1

Ogodlne informacje dotyczace ustawien
ogranicznika zagtebienia

Ustawienie ogranicznika zagtgbienia (C) zmniejsza sie
podczas ostrzenia zgba tnacego (A). Aby zachowaé
maksymalng wydajnos¢ ciecia, nalezy usungé spitowany
materiat z ogranicznika zagtebienia (B) w celu uzyskania
zalecanego ustawienia. Patrz Dane techniczne na
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stronie 53, aby uzyskac¢ instrukcje prawidtowego
ustawienia ogranicznika zagtebienia tancucha pilarki.

A
/1 c

" |

OSTRZEZEN|E! Zbyt duza szczelina
ogranicznika zagtebienia zwieksza ryzyko
odbic!

A

Regulacja ustawienia ogranicznika
zagtebienia

Przed regulacjg ogranicznika zagtebienia lub ostrzeniem
zebow tnacych, patrz Ostrzenie zebow tngcych na
stronie 50, aby uzyskac¢ instrukcje. Zalecamy regulacje
ogranicznika zagtebienia co trzy uzycia przy okazji
ostrzenia zebéw tngcych.

Uwaga: Zalecenie to ma zastosowanie tylko wtedy,
gdy diugos¢ zebdw tngcych nie jest zbyt mata.

Zalecamy uzywanie naszego prowadnika pilnika

z szablonem do ogranicznikéw, by zapewni¢
prawidtowy wymiar szczeliny tancucha i prawidtowy kat
ogranicznika.

1. Aby wyregulowac ogranicznik zagtgbienia,
nalezy uzy¢ ptaskiego pilnika i szablonu do
ogranicznikdéw zagtebienia. Nalezy korzystac
wytgcznie z ogranicznika zagtebienia z szablonem
do ogranicznikéw, by zapewni¢ prawidtowy wymiar
szczeliny tancucha i prawidtowy kat ogranicznika.

2. Umiesci¢ szablon na tancuchu.

Uwaga: Patrz zestaw szablonu ogranicznika
zagtebienia, aby uzyskac¢ wigcej informacji na temat
korzystania z narzedzia.

3. Uzy¢ plaskiego pilnika, aby usunaé czesc
ogranicznika zagtebienia, wystajgca przez szablon
do ogranicznikéw zagtebienia.

Uwaga: Szczelina tancucha jest prawidiowa, gdy
podczas wykonywania ruchéw pilnikiem w szablonie
nie wystepuije opor.

Napinanie tancucka pilarki

c OSTRZEZENIE: zbyt luzny faficuch

moze spas¢ z prowadnicy i spowodowac

powazne obrazenia, nawet zagrazajgce
zyciu.

tancuch ulega wydtuzaniu w trakcie uzywania.

Wazne jest, aby po zmianie dtugosci przez tancuch

wyregulowac osprzet tnacy. Sprawdzac napiecie

fancucha podczas kazdego tankowania. Ogolng zasadg

jest, aby tancuch byt napiety mozliwie najmocniej,

jednak nie wigcej niz tak, by mozna go byto tatwo

przesuwac rekg po prowadnicy.

Uwaga: Nowy tancuch pity ma okres docierania.
W tym okresie nalezy czes$ciej sprawdzaé napiecie.

1. Poluzowa¢ nakretke prowadnicy za pomoca klucza.
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2. Podnies¢ koncowke prowadnicy i naciagng¢
tancuch, dokrecajac $rube napinacza kluczem
oczkowo-ptaskim. Lancuch nalezy napig¢ tak, aby
przylegat do dolnej czesci prowadnicy.

Pompa oleju zostata ustawiona fabrycznie w taki
sposéb, aby spetni¢ wiekszo$é wymagan odnosnie do
smarowania. Petny zbiornik oleju wystarczy na potowe
czasu zuzycia petnego zbiornika paliwa. Dlatego nalezy
regularnie sprawdza¢ poziom oleju w zbiorniku oleju,
aby unikna¢ uszkodzenia pity tancuchowej i prowadnicy,
ktére moga wystapi¢ w wyniku braku smarowania.

3. Postugujac sie kluczem oczkowo-ptaskim, dokreci¢
nakretke prowadnicy, podtrzymujgc jednoczes$nie
koncoéwke prowadnicy. Sprawdzié, czy fancuch
pilarki mozna tatwo obraca¢ reka wokét prowadnicy.

Smarowanie osprzgtu tngcego

c OSTRZEZEN IE: Niewystarczajace

przyczyng powaznych obrazen, nawet
zagrazajgcych zyciu.

OSTRZEZEN|E: Nie wolno stosowaé

olejéw przepracowanych! Przepracowany
olej stwarza niebezpieczenstwo dla ludzi,
produktu oraz dla $rodowiska.

smarowanie osprzetu tngcego moze

spowodowac peknigcie tancucha i byé
Olej do smarowania taricucha

» Olej do smarowania tancucha powinien
charakteryzowac¢ sie odpowiednig lepkoscig oraz
dobrg ptynnoscig zaréwno podczas upalnego lata,
jak i mroznej zimy.

« Jako producenci pilarek opracowalismy wysokiej
jakosci olej roslinny do tancucha ulegajacy
catkowitemu rozktadowi biologicznemu. Zalecamy
korzystanie z tego oleju w celu wydtuzenia okresu
uzytkowania fancucha oraz ochrony $srodowiska.

* Gdy nasz olej nie jest dostepny, zalecamy
stosowanie zwyktego oleju do tancuchow.

* W obszarach, w ktérych olej specjalnie
przeznaczony do smarowania tancuchéw tnacych
jest niedostepny, mozna uzy¢ standardowego oleju
przektadniowego EP 90.

Sprawdzanie smarowania tancucha

1. Smarowanie tancucha sprawdzaj przy kazdym
tankowaniu. Skierowa¢ koncéwke prowadnicy na
jasng powierzchnie z odlegtosci ok. 20 cm (8 cali).
Ustawi¢ obroty na ok. 75% otwarcia przepustnicy
i utrzymywac je przez 1 minute. Na jasnej
powierzchni powinna pojawi¢ si¢ wyrazna smuga
wyrzucanego oleju.

L

Regulacja smarowania tarficucha

Podczas ciecia suchych lub twardych gatunkéw drewna
zwigkszenie smarowania moze okazac¢ sig konieczne.
Nalezy regularnie sprawdzaé¢ poziom oleju w zbiorniku.
Nalezy pamietac, ze zwigkszony poziom przeptywu oleju
zwieksza réwnoczes$nie jego zuzycie.

* Aby zwiekszy¢ przeptyw oleju, nalezy obroci¢ Srube
regulacyjng zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.

« Aby zmniejszyé przeptyw oleju nalezy obréci¢ Srube
regulacyjng przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara.

Sprawdzanie przyczyny braku smarowania
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1. Sprawdzi¢, czy kanat olejowy prowadnicy nie jest 3. Sprawdzié, czy zebatka prowadnicy obraca sie
swobodnie. Jesli po wykonaniu w/w czynnos$ci uktad
smarowania tancucha nadal nie funkcjonuje, nalezy
zwréci¢ sig do warsztatu obstugi technicznej.

zatkany. W razie potrzeby oczysci¢ go.

\
[S)

0O
O

2. Sprawdzi¢, czy kanat olejowy prowadnicy nie jest
zatkany. W razie potrzeby oczyscic go.

Dane techniczne

Dane techniczne dotyczace produktéw napedzanych benzyng

[PAXT1100

[ PAX730

Uktad smarowania

Pojemnos¢ zbiornika oleju, |

0,15

0,15

Waga

Waga, kg

1.4

1,3

Emisje hatasu 3

Poziom mocy akustycznej przy wysokich obrotach (zgodny z normg
EN ISO 22868), dB (A)

112

Gwarantowany poziom mocy akustycznej dB(A)

113

114

Poziomy gloénosci 14

Poziom ci$nienia akustycznego réwnowazny temu, na ktéry narazo-
ny jest uzytkownik urzadzenia, mierzony zgodnie z normami: EN/ISO
11806 oraz ISO 22868, dB(A)

W zestawie zatwierdzone akcesorium (oryginalne)

95

97

Poziomy wibracji '°

Poziomy drgan uchwytéw, mierzone zgodnie z normg EN/ISO
22867, m/s?

W zestawie zatwierdzone akcesorium (oryginalne), lewa/prawa

3,2/12,8

4,1/4,7

13 Odnotowane dane dla poziomu hatasu majg typowe rozproszenie (odchylenie standardowe) w wysokos$ci 2

dB(A).

14 Odnotowane dane dotyczgce rownowaznego cisnienia akustycznego maszyny wykazujg typowe rozproszenie

statystyczne (odchylenie standardowe) w wysokosci 1 dB(A).

15 Odnotowane dane dotyczace réwnowaznego poziomu wibracji wykazujg typowe rozproszenie statystyczne

(odchylenie standardowe) w wysokosci 1 m/s2.
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Dane techniczne dot. urzadzen akumulatorowych

325iLK + mo- 325iLK + modut pod-
dut podkrzesywarki krzesywarki PAX730
PAX1100

Uktad smarowania

Pojemnos¢ zbiornika oleju, | 0,15 0,15

Masa

Waga, kg (z akumulatorem BLi200) 3,7+1,4 3,7+1,3

Emisje hatasu '°

Zmierzony poziom mocy akustycznej, dB(A) 97 101

Poziomy glosnosci 7

Poziom ci$nienia akustycznego przy uchu operatora zmierzony

zgodnie z norma 1SO 22868, dB(A)

W zestawie zatwierdzone akcesorium (oryginalne) 87 94

Poziomy wibracji 8

Poziomy drgan uchwytéw mierzone zgodnie z normg EN 62841-1,

m/s2

W zestawie zatwierdzone akcesorium (oryginalne), lewa/prawa 2,4/1,6 2,221

Akcesoria

Kombinacje prowadnicy i taficucha
pilarki

Podane nizej zestawienia zostaty zatwierdzone.

Prowadnica

tancuch pilarki

Diugosé, cale/cm Podziatka, cale Miarka, cale/mm

Typ

Dlugosé, ilosé ogniw

prowadzacych
10/25 40
3/8 0,050/1,3 Husqvarna H37
12/31 45

16 Odnotowane dane dotyczace poziomu mocy akustycznej urzadzenia wykazujg typowe rozproszenie statys-
tyczne (odchylenie standardowe) w wysokosci 3 dB(A) i zostaty zmierzone z oryginalnym osprzetem, ktéry

daje najwyzszy poziom hatasu.

17 Odnotowane dane dotyczace poziomu ci$nienia akustycznego urzadzenia wykazujg typowe rozproszenie
statystyczne (odchylenie standardowe) w wysokosci 3 dB(A) i zostaty zmierzone z oryginalnym osprzegtem,

ktéry daje najwyzszy poziom.

18 Odnotowane dane dla poziomu wibracji majg typowe rozproszenie statystyczne (odchylenie standardowe)
w wysokosci 2 m/s2. Do poréwnywania poziomu drgan, akumulatoréw i produktéw spalania stuzy kalkulator
drgan. https://www.husqvarna.com/uk/services-solutions/vibration-calculator/
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Ostrzenie fafcucha tnacego i szablony

Uzywac zalecanego prowadnika pilnika, aby uzyska¢

W przypadku watpliwosci, jaki fancuch jest zatozony na

posiadanym urzadzeniu, nalezy zwréci¢ si¢ do punktu

serwisowego.
odpowiednie katy ostrzenia. W celu naostrzenia
tancucha tngcego zaleca sie stosowanie wytacznie
prowadnika pilnika firmy .
A= |
= g
)ﬂk
©
mm (cale) mm (cale)
37 4,0/5/32 30° 0° 0,65/0,025 5796536-01
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Deklaracja zgodnosci

Deklaracja zgodnosci UE —
urzgdzenia napgdzane benzyng
Firma Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,

Szwecja, tel.: +46-36-146500, deklarujemy z petng
odpowiedzialnoscig, ze produkt:

Opis Koncoéwka do przycinania gatezi
Marka Husqvarna

Typ/model PAX1100, PAX730

Identyfikacja Numery seryjne z roku 2026 i nowsze

spetnia wszystkie wymogi okreslone w odpowiednich
dyrektywach i przepisach UE:

Przepis Opis

2006/42/WE ,W sprawie maszyn”

2011/65/UE ,dotyczaca ograniczenia uzycia niektérych substancji niebezpiecznych w sprzecie elektrycz-
nym i elektronicznym”

oraz zostat zaprojektowany zgodnie z nastepujacymi
normami i specyfikacjami technicznymi: EN ISO
12100:2010, ISO 11680-1:2021, EN IEC 63000:2018.

Numer certyfikatu: 0404/18/2492.

Jednostka notyfikowana: 0404, SMP Svensk
Maskinprovning AB, Box 4053, SE-904 03 Umea,
Sweden, przeprowadzita badanie typu WE zgodnie
z wymogami okreslonymi w dyrektywie maszynowej
(2006/42/WE) artykut 12, klauzula 3b.

Huskvarna, 2026-05-11

Ao el

Stefan Holmberg, Dyrektor ds. badan i rozwoju,
Zarzagdzanie technologia, Husqvarna AB

Osoba odpowiedzialna za dokumentacje techniczng

C€
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Deklaracja zgodno$ci UE —
urzadzenia akumulatorowe
Firma Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,

Szwecja, tel.: +46-36-146500, deklarujemy z petng
odpowiedzialnoscia, ze produkt:

Opis Koncoéwka do przycinania gatezi
Marka Husqgvarna

Typ/model PAX1100, PAX730

Identyfikacja Numery seryjne z roku 2026 i nowsze

spetnia wszystkie wymogi okreslone w odpowiednich
dyrektywach i przepisach UE:

Przepis Opis

2006/42/WE LW sprawie maszyn”

2011/65/UE L,dotyczaca ograniczenia uzycia niektérych substancji niebezpiecznych w sprzecie elektrycz-
nym i elektronicznym”

oraz zostat zaprojektowany zgodnie z nastgpujgcymi
normami i specyfikacjami technicznymi: IEC
62841-1:2014, EN ISO 11680-1:2021, EN IEC
63000:2018.

Numer certyfikatu: 0404/18/2492

Jednostka notyfikowana: 0404, SMP Svensk
Maskinprovning AB, Box 4053, SE-904 03 Umea,
Sweden, przeprowadzita badanie typu WE zgodnie
z wymogami okreslonymi w dyrektywie maszynowe;j
(2006/42/WE) artykut 12, klauzula 3b.

Huskvarna, 2026-05-11

Ao el

Stefan Holmberg, Dyrektor ds. badan i rozwoju,
Zarzadzanie technologia, Husqvarna AB

Osoba odpowiedzialna za dokumentacje techniczng

C€
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Uvod

Popis vyrobku

Neustale dalej vyvijame svoje vyrobky, a preto si
vyhradzujeme pravo upravovat dizajn a vzhlad vyrobkov
bez toho, aby sme o tom vopred informovali.

Poznamka: Tento navod popisuje jednotky
pohanané benzinom alebo batériou.

Prehlad informacii o rezacom néstroji

Planované pouzitie

e WSTRAHA Tento nadstavec je

mozné pouzit' len s uréenym vyrobkom,

pozrite si kapitolu o prislusenstve v Navode
Tento nadstavec je navrhnuty len na rezanie konarov a
haluzok.

na obsluhu vyrobku.

1. Nastavovacia skrutka mazania retaze 13. Transportny kryt

2. Hriadel 14. Kombinovany kiug

3. Skrutka na napinanie retaze 15. Popruh

4. Podporny hak popruhu (24 mm) 16. Momentovy kitig

5. Ochranny kryt retaze pily 17. Chrani¢ ruky

6. Matica na liste .

7. Retaz pily Symboly na vyrobku

8. Vodiaca ‘”éta ) ) Neopatrné alebo nespravne pouzivanie
9. Doplnenie oleja na mazanie retaze tohto produktu méze sposobit’ vazne
10. Nadrz na olej na mazanie retaze az smrtelné zranenie obsluhe a inym
11. Podporny hak popruhu (17) osobam.

12. Navod na obsluhu
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Skoér nez zacnete nadstavec pouzi-

vat', pozorne si precitajte navod na

obsluhu, aby ste porozumeli poky-
] nom.

Tento nadstavec je v sulade s prislusnymi
smernicami EU.

Vzdy pouzivajte schvalenu ochranu
sluchu a ochranné okuliare alebo $tit.

Vzdy pouzivajte schvalené ochranné
rukavice.

Noste masivne nekizavé topanky.

VSetky Casti tela udrziavajte mimo
horucich pléch.

P

— Nastavenie prietoku oleja.

Smer chodu retaze.
S

g

Tento vyrobok nie je elektricky izolovany. Ak sa vyrobok dotkne alebo sa dostane do blizkosti
elektrickych vedeni vysokého napatia, méze dojst’ k Umrtiu alebo vaZznemu poraneniu. Iskrenim
méze elektrina preskodit z jedného miesta na druhé. Cim vagsie je elektrické napétie, tym vassia
g je vzdialenost, na ktord méze elektrina preskocit. Elektrinu mézu tiez viest’ konare a iné predme-

ty, najma ak su mokré. Vzdy dodrZiavajte odstup aspori 10 metrov medzi strojom a vedenim

° » Vysokého napétia a/alebo vSetkych predmetov, ktoré sa ho dotykaju. Ak musite pracovat' vo

w‘_‘s'“““"‘ vzdialenosti, ktora je mensia ako bezpeéna hranica, vzdy zavolajte spolo¢nost’ zodpovednu za

I ® spravu vedenia, aby pred zacatim prace vypli prad.

Pouzivatel vyrobku musi po&as jeho pouzivania zaistit, aby sa k vyrobku do vzdialenosti mensej
ako 15 metrov nepribliZili Ziadne osoby ani zvierata.

Poznamka: ostatne symboly/stitky na vyrobku obsahuju Udaje v stlade so zvlastnymi poZiadavkami certifika-

cie pre urcité trhy.

Bezpec€nost’

Bezpecnostné definicie
Vystrahy, upozornenia a poznamky sluzia na
zdo6raznenie obzvlast' ddlezitych casti navodu.

VYSTRAHA: Pouziva sa, ak pre
obsluhu alebo osoby v okoli existuje
nebezpecéenstvo poranenia alebo smrti

VAROVANIE: Pouziva sa, ak hrozi
nebezpecéenstvo poSkodenia produktu, inych
materialov alebo okolitej oblasti v pripade
nedodrzania pokynov v navode.

v pripade nedodrzania pokynov v navode.

Poznamka: pouziva sa na poskytnutie informacii
nad rdmec nevyhnutnych informacii v danej situacii.

V3eobecné bezpecnostné pokyny

WSTRAHAZ Skér nez budete produkt

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

* Pred pouzivanim nadstavca si pozorne precitajte
navod na obsluhu a uistite sa, Ze rozumiete
uvedenym pokynom.

+  Tieto pokyny dopifaji pokyny dodavané spolu
s vyrobkom. Pri inych operaciach postupuijte podia
navodu na obsluhu vyrobku.
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Za ziadnych okolnosti nemente pévodnu konstrukciu
nadstavca bez schvalenia od vyrobcu. Nepouzivajte
nadstavec, ktory sa zda byt upraveny inymi
osobami, a vzdy pouzivajte originalne prisluSenstvo.
Nepovolené zmeny alebo prislusenstvo mézu viest’
k vaznemu zraneniu alebo smrti operatora alebo
ostatnych osoéb.

Pouzivanie tohto vyrobku méze byt obmedzené
vnutro$tatnymi predpismi.

Bezpeénostné upozornenia pre
orezavaé stromov na ty¢i:

Ked je orezavaé stromov na tyGi zapnuty,
nepriblizujte sa k ret'azi pily alebo k pilovému koticu
Ziadnou Castou tela. Pred spustenim orezavaca
stromov na ty¢i skontrolujte, ¢i sa ret'az alebo pilovy
kotii& nidoho nedotyka. Chvilka nepozornosti pri
obsluhe orezavaca stromov na ty¢i moéze viest' k
zraneniu vas alebo inych oséb.

Pri pouzivani drzte orezava¢ stromov na ty¢i vzdy
oboma rukami. Bezpe¢né uchopenie oboma rukami
zabranuje strate kontroly.

Orezavag stromov na ty&i nikdy nepouzivajte

v blizkosti elektrického vedenia, aby sa znizilo riziko
usmrtenia elektrickym pradom. Kontakt s elektrickym
vedenim alebo pouzivanie zariadenia v blizkosti
neho moéze spbdsobit’ vazne zranenie alebo Uraz
elektrickym pradom so smrteinymi nasledkami.
Orezavag stromov na tyci drzte iba za izolovanu
Gast' uréenu na drzanie, pretoze ret'az pily alebo
pilovy kotii¢ sa mdZu dostat’ do kontaktu so skrytymi
kablami alebo vlastnym kablom. Ret'aze pily alebo
pilové kotuce, ktoré pridu do styku s vodi€om

pod napéatim, mézu sposobit, Ze odkryté kovové
Casti orezavaca stromov na ty¢i budl pod napatim

a mozu pouzivatelovi sposobit’ zasah elektrickym
pradom.

Pouzivajte ochranu o¢i a usi. Odporucaju sa dalSie
ochranné pomdcky na ruky. Pouzivanim nalezitych
ochrannych prostriedkov sa zniZi riziko zranenia.
Pocas pouzivania stroja vzdy noste protiSmykovu a
ochrannt obuv. Stroj nepouzivaijte, ak ste bosi alebo
mate obuté otvorené sandale.ZniZuje sa tym riziko
poranenia chodidiel.

Ak pouzivate orezava¢ stromov na ty¢i nad hlavou,
vzdy pouzivajte ochranu hlavy. Padajice ¢asti moézu
mat' za nasledok vazne zranenie.

Vzdy udrzujte spravny postoj a orezavaé stromov
na tyci obsluhujte iba vtedy, ked stojite na zemi.
Klzké alebo nestabilné povrchy mézu spdsobit stratu
rovnovahy alebo kontroly nad zariadenim.
Nepracuijte s orezavac¢om stromov na ty¢i na
strome, na rebriku alebo na akomkolvek nestabilnom
povrchu. Takéto pouzivanie orezavaca stromov na
ty¢i moze viest k strate rovnovahy, strate kontroly a
zraneniu.

V3etky napéjacie kable a ostatné kable udrziavajte
mimo oblasti rezania. Napajacie kable alebo iné

kable mézu byt skryté v stromoch a retaz alebo
pilovy kotu¢ ich m6zu nahodne preseknut’.

« Orezavat stromov na ty&i nepouzivajte po&as
nepriaznivych poveternostnych podmienok, najma
ak hrozi riziko bleskov. Znizi sa tym riziko
zasiahnutia bleskom.

« Prirezani konara, ktory je napnuty, davajte pozor na
jeho vymrstenie. Ked sa uvoini napnutie vo vlaknach
dreva, odpruzeny konar moéze zasiahnut obsluhu
alebo orezavad stromov na ty&i neovladateine
odhodit..

« Mimoriadny pozor davaijte pri rezani krovin a
mladych stromov. Pruzny material moze retaz pily
alebo pilovy kotu¢ zachytit' a vymrstit’ smerom k vam
alebo spdsobit’ stratu rovnovahy.

«  Pri prenasani vypnutého orezavacda stromov na tyci
dbajte na to, aby ste nestladili Ziadny vypina¢ a
drzte ret'az alebo pilovy koti¢ dalej od tela. Pri
spravnej manipulacii s orezavacom stromov na tyci
sa obmedzi pravdepodobnost’ nahodného kontaktu s
retazou alebo pilovym kotu¢om.

«  Pri prena3ani alebo uskladneni orezavaca
stromov na ty&i vzdy nasadte kryt vodiacej
listy alebo chrani€ pilového kotica. Spravnou
manipulaciou s orezavatom stromov na ty¢i sa
znizi pravdepodobnost’ nahodného kontaktu s
pohybujlicou sa retazou alebo pilovym kotu¢om.

«  Pri odstrafiovani zaseknutého materialu alebo pri
udrzbe orezavaca stromov na tyGi musia byt’
vSetky vypinaCe vypnuté a odpojeny napajaci
kabel. Neocakavané uvedenie stroja do ¢innosti
v priebehu odstrariovania zachyteného materialu
alebo vykonavania servisu moze sposobit’ vazne
poranenie.

* Rezte iba drevo. NepouZivajte orezavac stromov na
tyci na Ucely, na ktoré nie je uréeny. Napriklad:
nepouzivajte orezavac stromov na ty¢i na rezanie
plastu, kovu, muriva ani stavebnych materialov
okrem dreva. Pouzitie orezavaca stromov na tyci
na iné nez urcené ¢innosti mbéze spdsobit’ vznik
nebezpecnej situacie.

« Tento orezavac stromov na ty€i nie je uréeny na
stinanie stromov.Pouzivanie orezavaca stromov na
ty€i na iné nez urcené ¢innosti mdze spbdsobit’ vazne
poranenie obsluhy alebo os6b v okoli.

Bezpeénostné pokyny pre prevadzku

+  Nikdy nedovoite, aby vyrobok pouzivali deti.

+  Nedovoite nepovolanym osobam, aby sa pribliZili
k miestu prace. Po¢as prace musia deti, zvierata,
okolostojace osoby a pomochnici zostat’ za
bezpecénou zénou 15 metrov. Ak sa niekto k vyrobku
viac priblizi, okamzite ho zastavte.

«  Nikdy nikomu nedovoite, aby pouzival vyrobok bez
toho, Ze by ste sa najprv ubezpecili, Ze si precital a
spravne pochopil obsah navodu na obsluhu.

« Nikdy nepracujte, ak stojite na rebriku alebo v inej
vyvysenej polohe, ktora nie je Uplne bezpecna.
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« Vzdy pracujte v bezpeénej a stabilnej pracovnej
polohe.

+  Vyrobok vzdy drzte oboma rukami Stroj drzte vedia
tela. Uistite sa, Ze popruh upevnite k podpornému
haku popruhu.

prostriedky nedokazu uplne vylugit' riziko, ale
mdzu znizit’ vaznost zranenia v pripade nehody.
Vs predajca vam pomdze pri vybere spravnych
prostriedkov.

V pripade rizika padajucich predmetov pouzivajte
ochrann prilbu.

Pouzivajte schvalené chranice sluchu, ktoré
zarucuju primeranu redukciu hluku. Dlhodobé
vystavenie hluku moze sposobit’ trvalé poskodenie
sluchu.

« Plyn/packu vypinaca ovladajte pravou rukou.

« Davajte pozor, aby sa vase ruky a nohy nedostali
do kontaktu s rezacim nadstavcom, kym je zapnuty
motor.

« Ked sa motor vypne, nepriblizujte ruky ani nohy k
rezaciemu nadstavcu, kym sa Uplne nezastavi.

« Davajte pozor na zvysky konarov, ktoré mézu
odletavat’ pri rezani.

« Ak vyrobok nepouzivate, vzdy ho poloZte na zem.

« Skontrolujte, ¢i v pracovnej oblasti nie su cudzie
predmety ako napriklad elektrické kable, hmyz,
zvierata a pod. alebo iné predmety, napr. predmety z
kovu, ktoré by mohli poskodit' rezny nadstavec.

« Ak vyrobok zasiahne cudzi predmet alebo ak citite
vibracie, ihned ho zastavte. Ak mate benzinovy
vyrobok, odstrafite zo zapalovacej sviedky kryt.

Ak mate zariadenie na batériu, vyberte batériu z
vyrobku. Skontrolujte, ¢i vyrobok nie je poSkodeny.
Ak je vyrobok posSkodeny, opravte ho.

Ak pri praci Gokolvek uviazne v reznom nadstavci,
vypnite motor a pred Cistenim rezného nadstavca
pockaijte, kym sa Uplne zastavi.

« Vyvetvovaciu pilu nepouzivajte, ked ste unaveni
alebo pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov.

« Nadmerné vystavenie vibracidm moze viest’

k poSkodeniu krvného obehu alebo nervovym
poskodeniam u udi, ktory maju zhorseny krvny
obeh. Pri symptémoch nadmerného vystavenia
vibraciam sa obrat'te na svojho lekara. Tieto
priznaky su tfpnutie, strata citu, chvenie, pichanie,
bolest, strata sily, zmeny vo farbe a stave pleti. Tieto
symptémy sa bezne objavuju na prstoch, rukach a
zapastiach. Riziko je vacsie pri nizkych teplotach.

Osobné ochranné prostriedky

Pouzivajte schvalené chranice o€i. Ak pouzivate §tit,
musite tiez pouzivat’ schvalené ochranné okuliare.
Schvalené ochranné okuliare musia zodpovedat’
norme ANSI Z87.1 platnej v USA alebo norme EN
166 platnej v krajinach EU.

Ked je to potrebné, pouzivajte rukavice, ako
napriklad pri montazi, kontrole alebo Cisteni rezného
zariadenia.

Pouzivajte pevnu protiSmykovu obuv.

Pouzivajte odev vyrobeny z pevnej tkaniny. Vzdy
noste pevné, dlhé nohavice a dihé rukavy.
Nepouzivajte voiny odev, ktory sa moze zachytit’

v konaroch a vetvach. Nenoste Sperky, kratke
nohavice, sandale a nebudte bosi. Vlasy si
bezpecéne uchytte nad uroviiou ramien.

Majte poruke pomdcky na poskytnutie prvej pomoci.

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

«  Pri pouzivani produktu vzdy pouzivajte schvalené
osobné ochranné prostriedky. Osobné ochranné
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Bezpecénostné zariadenia na vyrobku

Tato Cast' opisuje bezpecnostné zariadenia na vyrobku,
ich ucel a kontroly, ktoré treba vykonat’ na zaistenie
spravnej prevadzky bezpecnostnych zariadeni.

brasnu mierku. Poskodena alebo nespravne
naostrena ret'az pily, zvySuje nebezpecenstvo

VYSTRAHA: Nikdy nepouzivajte
vyrobok, ktory méa chybné bezpecénostné

zariadenia. Bezpec¢nostné zariadenia musite
kontrolovat’ podia informacii v tejto ¢asti

Ak vyrobok neprejde niektorou z kontrol,
obratte sa na servisného zastupcu a dajte
ho opravit'.

nehdd.
*

Bezpecnostné pokyny pre Gdrzbu

Dodrzujte spravne nastavenie mierky hibky.
Postupuijte podia pokynov a pouzivajte odporiéant
mierku hibky. Prili§ velké nastavenie mierky hibky
zvySuje riziko spatného narazu.

VYSTRAHA: Rotacia rezacieho
nadstavca pokraéuje aj po uvoineni plynu/
packy vypinaca. Ak mate benzinové
zariadenie, odstrante zo sviecky kryt
zapalovacej sviedky. Ak mate zariadenie
na batériu, vyberte batériu z vyrobku. Pred

vykonavanim udrzby nadstavca sa uistite, €i
sa rezaci nadstavec Uplne zastavil.

» Ked sa vyrobok nepouziva, prepravuje sa alebo
sa skladuje, transportny kryt musi byt spravne
pripevneny k rezaciemu nadstavcu.

« Pri oprave rezného nastavca vzdy noste odoIné
rukavice. Rezné zariadenie je extrémne ostré a
mbzete sa lahko porezat’.

* Vyrobok skladujte mimo dosahu deti.

» Pri oprave pouzivajte vyhradne originalne nahradné
diely.

» Nikdy nepouzivajte poSkodeny vyrobok. Vykonavaijte
bezpecénostné kontroly, Udrzby a dodrziavajte
servisné pokyny uvedené v tomto navode. Urcité
opatrenia tykajuce sa servisu a udrzby zariadenia
musia vykonavat iba odbornici.

« Pocas prepravy stroj zaistite.

Bezpeénostné pokyny pre rezné zariadenie

Skontrolujte, &i je retaz pily spravne napnuta. Ak
retaz pily nie je utiahnuta voci vodiacej liste, retaz
pily méze vypadnut’ z vodiace;j liSty. Nespravne
napnutie ret'aze zvySuje opotrebovanie vodiace;j listy,
retaze pily a hnacieho kolieska. Pozrite si Cast’
Napnutie retaze na strane 69.

Pravidelne vykonavajte udrzbu rezného zariadenia
a udrziavajte ho spravne namazané. Ak nie je
retaz pily spravne namazana, zvySuje sa riziko
opotrebovania vodiace;j listy, retaze pily a hnacieho
kolieska ret'aze pily.

WSTRAHA! Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujice vystrahy.

* Pouzivajte len schvalené kombinacie vodiacich list/
retazi pily a plniacich zariadeni. Pokyny najdete
v &asti Udrzba na strane 66.

»  Pri pouzivani alebo vykonavani udrzby ret’aze pily
pouzivajte ochranné rukavice. Nepohybliva retaz
pily moze tiez sposobit’ zranenia.

+ Udrzujte rezacie zuby spravne nabrlsené.
Postupuijte podia pokynov a pouzivajte odpori¢ant
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Montaz

Uvod

VYSTRAHA: pred montazou vyrobku

si precitajte kapitolu o bezpecnosti a uistite
sa, ze rozumiete informaciam, ktoré sa v nej
uvadzaju.

Montaz reznej hlavy

hriadel zvnutra zachyteny o vyrez v reznej
hlave.

c VAROVANIE: Skontrolujte, &i je hnaci

Povoite skrutku na reznej hlave. (A)

2. Upevnite rezn( hlavu na hriadel tak, aby bola
skrutka (A) zarovnana s otvorom v hriadeli, ako je
to znazornené na obrazku.

3. Prstami pevne zaskrutkujte skrutku A. Uistite sa, Ze
skrutka A zapada do otvoru v hriadeli.

. Utiahnite skrutku A.
5. Utiahnite skrutku B.

Montaz listy a retaze

1. Odskrutkujte maticu liSty a odmontujte ochranny kryt.

2. Vytiahnite listu ponad skrutku listy. Umiestnite listu
do jej najzadnej$ej polohy. Umiestnite retaz na
hnacie koliesko a umiestnite ju do drazky na liste.
Zacnite na hornom okraji vodiacej listy.

3. Presvedcte sa, i su okraje rezacich ¢lankov na
hornom okraji lity obratené smerom dopredu.

4,

Nasadte kryt a umiestnite napinaci tfii retaze (A) do
otvoru v liste. Skontrolujte, €i vodiace ¢€lanky retaze
spravne dosadaju na hnacie koliesko (B) a €i je
retaz v drazke lity (C). Prstami pevne pritiahnite
maticu na liste.

Napnite retaz ota¢anim skrutky na napinanie

retaze v smere hodinovych rucic¢iek pomocou
kombinovaného kiuéa. Retaz treba napinat’ tak dlho,
kym neprestane voine visiet na spodnej asti listy.

Retaz je spravne napnuta vtedy, ked' zo spodnej
strany lity neprevisa, ale da sa este rukou iahko
posuvat. Nadvihnite elo vodiacej listy a zatiahnite
matice na kryte pomocou kombinovaného kiti¢a na
matice.

Ked namontujete novu retaz, jej napnutie je
potrebné pravidelne kontrolovat, az kym sa retaz
nezabehne. Pravidelne kontrolujte napnutie ret'aze.
Spravne napnuta retaz vam zaisti dobry vykon pily a
jej dIha Zivotnost'.
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Montaz chrani¢a
1. Namontujte chrani¢ na hrifadeT. Skontrolujte, ¢i je
chrani¢ namontovany vedla hlavy pily.

3.

Upravte dizku popruhu tak, aby bol podporny hak
priblizne vo vyske pravého boku.

2. Chrani¢ pripevnite k hriadeiu pomocou skrutky.

Montaz zavesného krazku

1. Nasadte zavesny kriZok medzi zadnu rukovat' a

oblukovu rukovat. Nastavte zavesny krazok do takej

polohy, aby bol vyrobok vyvazeny a pohodine sa s
nim pracovalo.

Nastavenie popruhu

Pocas pouzivania vyrobku vzdy pouzivajte popruh.
Popruh vam poc¢as pouzivania vyrobku umozni

maximalnu kontrolu. Popruh znizuje riziko Unavy ramien

a chrbta.

1. Popruh si preveste cez plecia.
2. Pripevnite vyrobok k podpornému haku popruhu.

WSTRAHAZ V pripade nidzového

stavu vyrobok pustite a nechajte ho
spadnut’ na zem.

Doplnenie oleja

1.

Otvorte olejovy uzaver navrchu hlavy listy.

2.
3.

Doplnte olej na mazanie retaze.
Zalozte uzaver.

Prevadzka

Uvod

si precitajte kapitolu o bezpecnosti a uistite

A\

uvadzaju.

VYSTRAHA: Pred pouzivanim vyrobku

sa, ze rozumiete informaciam, ktoré sa v nej

Kontrola pred uvedenim do prevadzky
1. Skontrolujte pracovnu oblast. Odstrante vSetky
predmety, ktoré by mobhli pri strihani vyletavat'.

2. Skontrolujte rezaci nadstavec. Nikdy nepouzivajte
otupené, prasknuté alebo posSkodené vybavenie.

Skontrolujte, i je stroj v dplnom poriadku.

Skontrolujte, ¢i su vSetky matice a skrutky
zatiahnuté.

5. Uistite sa, Ze je retaz dostatocne namazana. Pozrite

si Cast' Mazanie rezného zariadenia na strane 70.

6.

7.
8.

Skontrolujte, &i sa rezaci nadstavec vzdy zastavi,
ked uvolnite plyn/packu vypinaca.

Vyrobok pouzivajte len na G¢el, na ktory je uréeny.
Skontrolujte, i su rukovat' a bezpe€nostné funkcie
v poriadku. Nikdy nepouzivajte stroj, ak na nom
chybaju niektoré casti alebo bol pozmeneny vo
vztahu k $pecifikaciam.

Pouzivanie vyrobku

VYSTRAHA: Nikdy nepouzivaite plyn/
packu vypinaca bez toho, aby ste videli cely
rezaci nadstavec.

A
A

VYSTRAHA: Tento vyrobok ma dihy
dosah. Ked je vyrobok v prevadzke, zaistite,
aby sa Ziadni ludia ani zvierata nepriblizili
blizsie nez na 15 m.
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WSTRAHAZ Tento vyrobok nie

je elektricky izolovany. Ak sa vyrobok
dotkne alebo sa dostane do blizkosti
elektrickych drétov vysokého napéatia, méze
dojst’ k umrtiu alebo vaznemu poraneniu.
Iskrenim moze elektrina preskocit’ z jedného
miesta na druhé. Cim vacsie je elektrické
napatie, tym vacsia je vzdialenost, na

ktori moéze elektrina preskocit. Elektrinu
mozu tiez viest' konare a iné predmety,
najma ak st mokré. Vzdy dodrziavajte
odstup aspori 10 metrov medzi vyrobkom a
vedenim vysokého napétia a/alebo vSetkych
predmetov, ktoré sa ho dotykaju. Ak musite
pracovat' vo vzdialenosti, ktora je mensia
ako bezpecna hranica, vzdy zavolajte
spoloénost’ zodpovednu za spravu vedenia,
aby pred zacatim prace vypli prud.

VYSTRAHA: Dodrziavajte platné
bezpecénostné predpisy tykajuce sa prace
v bezprostrednej blizkosti s nadzemnym
elektrickym vedenim.

A
A

VYSTRAHA: Nikdy nestojte priamo
pod vetvou, ktoru pilite. M6Ze to viest’

k vaznemu alebo dokonca smrteinému
poraneniu.

Vyrobok drzte o najblizSie pri tele, aby ste si udrzali
¢o najlepSiu rovnovahu.

Davajte pozor, aby sa $pi¢ka nedotykala zeme.

Pri praci sa neponahiajte, ale pracujte rovnomerne,
kym nie su vSetky konare dodCista odrezané.

Po kazdom pracovnom ukone vzdy uvolnite plyn/
packu vypinaca. DIhé obdobia prace na piny plyn/
plné otacky bez zatazenia motora mézu viest’

k vdznemu poskodeniu motora.

VZzdy pracujte pri plnom plyne/plnych otackach.

Pri préaci v blizkosti elektrického vedenia postupuijte
velmi opatrne. Padajlice vetvy mozu sposobit’ skrat.
Vzdy, ked je to mozné, postavte sa tak, aby ste
rezali pod pravym uhlom z pohiadu konarov.

Nepracujte s hriadelom nasmerovanym priamo pred
vami (ako s rybarskou udicou), pretoze sa tym
zvySuje zjavna vaha rezacieho nadstavca.

3
&f-:«%

Velké konare rezte po &astiach, aby ste mali lep$iu
kontrolu nad smerom ich padu.

1p=*
;

Nikdy nerezte cez zhrubnutu ¢ast’ pri koreni konara,
pretoze sa tym spomali hojenie a zvysi sa riziko
napadnutia hubami.

Pouzite zarazku pri zakladni reznej hlavy na podporu
pocas rezania. Pomdze to zabranit' v odskakovani
rezacieho nadstavca od konara.

90°
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« Spravte prvy rez zo spodnej strany konara a potom
konar prerezte. Zabrani sa tym odtrhnutiu kéry, ¢o
moze mat’ za nasledok pomalé hojenie a trvalé
poskodenie stromu. Rez nesmie byt hibsi ako
1/3 hrubky konara, aby nedoslo k zaseknutiu. Pri
vyt'ahovani rezacieho nadstavca z konara nechajte
retaz bezat', aby nedoslo k zaseknutiu.

Pouzite popruh na udrzanie hmotnosti stroja a
ulah&enie manipulacie.

Udrziavajte pevny postoj a stojte tak, aby vam
neprekazali konare, kamene a stromy.

Udrzba

Uvod

V nasledujucom texte su uvedené niektoré vSeobecné
pokyny na udrzbu. Ak potrebujete podrobnejsie
informacie, kontaktujte vasho predajcu.

Udrzba nadstavca
Kontrola ret'aze pily

Denne kontrolujte ret'az pily.

1. Uistite sa, Ze na nitoch a spojoch sa nenachadzaju
ziadne praskliny.

Kontrola hnacieho kolieska retaze

1.

Pravidelne kontrolujte opotrebovanie hnacieho
kolieska. Vymerite ho, ak je nadmerne opotrebené.

Kontrola vodiacej listy

1.

Skontrolujte, ¢i nie je zablokovany olejovy kanal.
V pripade potreby ho vycistite.

F =

Skontrolujte, &i je retaz pily pevna.
Porovnaijte retaz pily s novou retazou pily, aby ste
mohli uréit, ¢i su nity a spoje opotrebované.

4. Ak sa na retazi pily prejavi ktorykoivek z problémov
uvedenych vysSie, vymerite ju.

5. Retaz pily vymeiite, ak st rezacie zuby
opotrebované na dizku 4 mm.

Skontrolujte, & sa na hranach vodiacej listy
nenachadzaju ostriny. Odstrante ostriny pomocou
pilnika.

—>

,1
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4. Skontrolujte, ¢i drazka vo vodiace;j liste nie je
opotrebovana. V pripade potreby vymerite vodiacu
listu.

C =]

Pocet zubov na ozubenom koliesku lity (T).

X

5. Skontrolujte, ¢i Spicka vodiacej listy nie je zdrsnena
ani velmi opotrebovana.

Rozstup ret'aze (palce). Vzdialenost’ medzi
hnacimi €lankami ret'aze sa musi zhodovat so
vzdialenostami zubov na ozubenom koliesku
vodiacej liSty a hnacom ozubenom koliesku.

M
AN

6. Skontrolujte, & sa ozubené koliesko listy voine otaga

a ¢i otvor na mazanie na ozubenom koliesku listy *
nie je zablokovany. Vycistite a namazte ich, ak je to
nutné.

Pocet vodiacich ¢lankov. Pocet hnacich ¢lankov
uréuje dizku vodiacej listy, delenie retaze a pocet

zubov na ¢elnom ozubenom koliesku vodiace;j listy.

7. Vodiacu litu denne otadajte, aby ste predizili jej
Zivotnost'.

Sirka drazky v liste, (palce/mm). Sirka drazky vo
vodiacej liSte sa musi zhodovat’ s hrubkou hnacich
¢lankov retaze.

Ostrenie retaze pily

Informacie o vodiace;j liste a retazi pily

Opotrebovanu alebo poskodenu vodiacu listu alebo
retaz pily nahradte niektorou z nami odporuc¢anych
kombinacii vodiacej listy a ret'aze pily. Je to

délezité z hiadiska zabezpedenia spravnej innosti
bezpecénostnych funkcii rezného zariadenia. V Casti
Prislusenstvo na strane 73kde najdete zoznam
odporuéanych kombinacii list a ret’azi.

+ Dizka (palce/cm).
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» Otvor mazania retaze a otvor pre napinac retaze.
Vodiaca liSta sa musi zhodovat' s vyrobkom.

—f
X

/

» Poloha pilnika.

+  Sirka vodiaceho &lanku, (palce/mm).

— |—

* Priemer okruhleho pilnika.

VSeobecné informacie o spdsobe ostrenia
rezacich zubov

Nepouzivajte tupu retaz pily. Ak je retaz pily tupa,
musite vyvinut vacsi tlak, aby vodiaca liSta presla cez
drevo. Velmi tupa retaz pily nevytvara Ziadne triesky,
iba piliny.

Ostra ret'az pily si vytvori cestu drevom a tvori dlhé,
hrubé triesky.

Rezaci zub predstavuje reznu Cast’ retaze pily a tvori
ho samotny rezaci zub (A) a mierka hibky (B). Vykovy
rozdiel medzi tymito dvomi prvkami predstavuje hibku
rezu (nastavenie mierky hibky).

1)

Pri ostreni rezacieho zuba pamatajte na tieto faktory:

* Uhol brasenia.

=

* Uhol rezania.

Nie je jednoduché spravne nabrusit’ retaz pily bez
spravneho vybavenia. Pouzite odporuc¢anu brisnu
mierku. Umozni vam to dosiahnut’ maximalny rezny
vykon a minimalizovat' riziko spatného narazu.

WSTRAHAZ Pri nedodrzani pokynov

na ostrenie sa znacne zvysuje riziko
spatného narazu.

Poznamka: pozrite si cast Technické udaje na
strane 71 s informaciami o ostreni retaze pily.

Ostrenie rezacich zubov

1. Na ostrenie rezacich zubov pouzivajte okruhly pilnik
a brdsnu mierku.

Poznamka: Pozrite si gast Technické udaje
na strane 71 s informaciami o tom, ktory pilnik a
brdsnu mierku odpori¢ame pre vasu retaz pily.
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2. Skontrolujte, ¢i je retaz pily spravne napnuta. Ak
retaz pily nie je spravne napnutd, pohybuje sa zo
strany na stranu. To komplikuje ostrenie retaze pily.
Pokyny najdete v Casti Napnutie retaze na strane
69.

3. Pilnikom prechadzajte z vnutornej strany rezacich
zubov smerom von. Pri tahani zmensite tlak na

pilnik.
¥/

VYSTRAHA: Ak je mierka hibky prilis
velka, zvysi sa nebezpedenstvo spatného
narazu!

Uprava nastavenia mierky hibky

Skar nez nastavite mierku hibky alebo naostrite rezacie
zuby, pozrite si pokyny v Casti Ostrenie rezacich zubov
na strane 68. Odport&ame, aby ste hibku rezu nastavili
po kazdom tretom ostreni rezacich zubov.

Poznamka: Toto odporaganie sa vztahuje len na
pripady, ked sa dizka rezacich zubov prili§ nezmensi.

Odporucame, aby ste pri merani hibky rezu pouzivali
naSu mierku hibky obmedzovacich zubov, aby sa
zaistila spravna hibka rezu a spravny uhol na vodiacej

4. Najskor prebruste vSetky zuby na jednej strane.
5. Vyrobok otoCte a prebruste zuby na druhej strane.

6. Po bruseni skontrolujte, &i maju vSetky rezacie zuby
rovnaku dizku.

7. Retaz pily je opotrebovana, ked sa velkost' rezacich
zubov zmens$i na 4 mm (0,16 palca). Vymerite retaz
pily.

&

— -

,1

VSeobecné informéqie o tom, ako upravit’
nastavenie mierky hibky

Nastavenie mierky hibky (C) sa zmensi, ked' naostrite
rezaci zub (A). Na zaistenie maximalneho rezného
vykonu musite zbrUsit’ material z mierky hibky (B),

aby ste si zaistili odporii¢ané nastavenie mierky hibky.
Pozrite si €ast' Technické udaje na strane 71s pokynmi
k zabezpedeniu spravneho nastavenia mierky hibky
ret'aze pily.

1. Na nastavenie mierky hibky pouZite plochy pilnik
a mierku hibky obmedzovacich zubov. Pri merani
hibky rezu pouzivajte len odportiéant mierku hibky
obmedzovacich zubov, aby sa zaistila spravna hibka
rezu a spravny uhol na vodiacej ploche.

2. Mierku hibky obmedzovacich zubov prilozte na retaz
pily.

Poznamka: pozrite si balenie s mierkou
hibky obmedzovacich zubov, kde najdete dalsie
informacie o tom, ako mierku pouzivat'.

3. Na zbrusenie ¢asti obmedzovacieho zubu, ktory
vycnieva nad mierku hibky obmedzovacich zubov,
pouzivajte plochy pilnik.

2 : Hibka rezu je spravna, ked pri
Poznamka: Hibk ked
pohybe pilnika po mierke necitite ziaden odpor.

Napnutie ret'aze

VYSTRAHA: Nenapnuta retaz méze

spadn(t a sposobit’ vazne az smrteiné
zranenie.
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Cim viac retaz pouzivate, tym viac sa predizuje. Preto
je dolezité pravidelne retaz napinat. Napnutie retaze
kontrolujte pri kazdom dopliiani paliva. Napnite retaz ¢o

najviac, no nie az tak, aby sa nedala voine otaéat’ rukou.

<

Poznamka: Nova retaz ma dobu zabehu. Pogas
tohto obdobia kontrolujte napnutie retaze Castejsie.

1. Uvolinite maticu listy pomocou kitga.

2. Nadvihnite $picku listy a napnite retaz
pritiahnutim skrutky na napinanie retaze pomocou
kombinovaného kit&a. Napnite retaz tak, aby
neprevisala zo spodnej strany vodiacej listy.

Mazanie rezného zariadenia

VYSTRAHA: zi¢ mazanie rezacej Casti

moze spdsobit’ pretrhnutie retaze, ¢o moéze
zapri€init' vazne az smrtelné zranenie.

VYSTRAHA: Nepouzivajte pouzity
olej. Pouzity olej je nebezpecny pre osoby,
vyrobok aj pre zivotné prostredie.

A
A

Olej na mazanie retaze

+  Olej na mazanie retaze musi mat dobr( prilnavost
a taktiez si musi zachovat' charakteristickl viskozitu
v lete aj v zime.

« Ako vyrobca ret'azovych pil sme vyvinuli optimalny
olej na mazanie ret'aze, ktory je biologicky
odburateiny, pretoze je vyvinuty na rastlinnom
olejovom zaklade. Odporu¢ame vam pouzivat nas
vlastny olej, pretoze zaru€uje jednak maximalnu
zivotnost' retaze a minimalizuje znecistovanie
zivotného prostredia.

« Ak nedostanete nas olej, odporuca sa pouzivat
Standardny motorovy olej.

» Voblastiach, v ktorych nie je dostupny olej uréeny
konkrétne na mazanie retaze pily, mozno pouzit'
bezny prevodovy olej EP 90.

Olejové Gerpadlo je z vyroby nastavené tak, aby spifialo
vSetky poziadavky mazania. PIna nadrz na olej vydrzi
priblizne polovicu ¢asu oproti palivovej nadrzi. Preto

by ste mali hladinu oleja v nadrzi na olej pravidelne
kontrolovat, aby ste zabranili poskodeniu retaze pily a
listy v désledku nedostatku mazania.

3. Dotiahnite maticu listy pomocou kombinovaného
kluca a pridrzte pritom koniec listy. Presvedcite sa,
¢i mozete retaz volne posuvat’ rukou.

Kontrola mazania retaze

1. Mazanie retaze kontrolujte pri kazdom dopifani
paliva. Nasmerujte Spicku listy na svetlofarebny
povrch vzdialeny asi 20 cm (8 palcov). Po jedne;j
mintte chodu na 75% by ste mali vidiet' zretelnt
Ciaru oleja na svetlej ploche.
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Uprava mazania retaze 2. Skontrolujte, ¢i nie je zablokovany olejovy kanalik v

Ak je to potrebné, pri rezani suchého a tvrdého dreva skrini prevodovky. Ak je to potrebné, vycistite ho.

zvy$te mazanie. Pravidelne kontrolujte hladinu oleja 3.
v nadrzi. Nezabudnite, Ze zvySena hladina prietoku oleja
tiez zvySuje spotrebu oleja.

Skontrolujte, & sa ozubené koliesko listy voine
otaca. Ak systém mazania retaze nefunguje ani
po vykonani vyssie uvedenych kontrolnych krokov,
obrat'te sa na servisnu dielfiu.

« Aby ste zvysili prietok oleja, otoéte nastavovaciu
skrutku v smere pohybu hodinovych ruciciek.

« Aby ste znizili prietok oleja, otocte nastavovaciu
skrutku proti smeru pohybu hodinovych rugiciek.

Kontrola, ak mazanie nefunguje

1. Skontrolujte, ¢i nie je zablokovany olejovy kanalik v
liste. Ak je to potrebné, vycistite ho.

Technické udaje

Technické Gdaje pre benzinové zariadenia

[ PAX1100 [ PAX730
Mazaci systém
Objem nadrze na olej, | 0,15 0,15
Hmotnost'
Hmotnost, kg 1,4 1,3
Emisie hluku 1
Uroveri zvukového vykonu pri maximalnych otaékach (v sulade 111 112
s normou EN 1SO 22868), dB (A)
Zarugena uroven hluénosti dB (A) 113 114

19 Uvadzané Udaje o hladine hluku maji typicky rozptyl (Standardnd odchylku) 2 dB (A).
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[PAXT100

[ PAX730

Urovne hlugnosti 2°

Ekvivalentna hladina akustického tlaku pri uchu pouzivatela merana
podia normy EN ISO 11806 a ISO 22868 dB(A)

Vybaveny schvalenym prislusenstvom (original)

95

97

Urovne vibracii 2!

Hladiny vibracii na rukovatiach merané podia normy EN I1SO 22867,
m/s?

Vybaveny schvalenym prislu$enstvom (original), viavo/vpravo

3,2/12,8

4,1/4,7

Technické udaje pre zariadenia na batériu

325iLK + Nadsta-
vec vyvetvovacej pily
PAX1100

325iLK + Nadsta-
vec vyvetvovace;j pily
PAX730

Mazaci systém

Objem nadrze na olej, | 0,15 0,15
Hmotnost

Hmotnost, kg (vratane batérie BLi200) 3,7+1,4 3,7+1,3
Emisie hluku 22

Namerana droven hlu¢nosti, dB (A) 97 101
Urovne hlugnosti 23

Hladina akustického tlaku pri uchu pouzivatela merana podia normy

ISO 22868 dB (A)

Vybaveny schvalenym prisluSenstvom (original) 87 94
Urovne vibracii 2

Hladiny vibracii na drzadlach, merané podia normy EN ISO 62841-1,

m/s?

Vybaveny schvalenym prisluSenstvom (original), vTavo/vpravo 2,4/1,6 2,212,1

20

chylku) 1 dB (A).
21

1 m/s2.
22

namerané s originalnym nadstavcom, ktory ma najvyssiu Urover.

23

a boli namerané s originalnym nadstavcom, ktory ma najvyssiu troven.

24

Uvadzané udaje pre ekvivalentnu hladinu akustického tlaku maju typicky Statisticky rozptyl (Standardnud od-
Uvadzané udaje pre ekvivalentnu hladinu vibracii maju typicky Statisticky rozptyl (Standardnu odchylku)
Uvadzané udaje pre hladinu hluénosti maju typicky Statisticky rozptyl (Standardnd odchylku) 3 dB (A) a boli
Uvadzané udaje pre hladinu akustického tlaku maju typicky Statisticky rozptyl (Standardni odchylku) 3 dB (A)

Uvadzané udaje pre ekvivalentny stupen vibracii maju typicky Statisticky rozptyl (Standardnd odchylku) 2

m/s2. Ak chcete porovnat’ Grovne vibréacii pre vyrobky s batériou a so spalovacim motorom, pouzite kalkulator
vibracii. https://www.husqvarna.com/uk/services-solutions/vibration-calculator/.
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Prislusenstvo

Kombinacie vodiacej listy a ret'aze pily

Schvalené su nasledovné kombinacie.

Vodiaca lista Ret'az pily
o ) ' DiZka, poéet vodia-
DiZka, palce / cm Delenie, palce Mierka, palce / mm Typ cich dlankov
10/25 40
3/8 0,050/1,3 Husqvarna H37
12/31 45

Brusenie retaze pily a brisna mierka

Na zabezpecenie spravnych uhlov brisenia pouzivajte
odporuéanu brasnu mierku. Na obnovenie ostrosti
retaze pily odporiéame, aby ste na ostrenie retaze vzdy
pouzivali odport¢anu brasnu mierku.

Ak neviete, akou retazou je vybaveny vas produkt,
obratte sa na servisné stredisko.

7= e
Il
[
©
mm/palce mm/palce
37 4,0/5/32 80° 30° 0° 0,65/0,025 5796536-01
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Vyhlasenie(-a) o zhode

Vyhlasenie o zhode EU - pre
benzinové zariadenia

lyly, spolo¢nost’ Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svédsko, tel.: +46-36-146500, vyhlasujeme s plnou
zodpovednost'ou, Ze vyrobok:

Popis Nadstavec vyvetvovacej pily
Znacka Husqvarna

Typ/model PAX1100, PAX730

Identifikacia Vyrobné ¢&isla od roku 2026 a novsie

plne spifia nasledujlice smernice a nariadenia EU:

Nariadenie Popis

2006/42/ES ,0 strojovych zariadeniach”

2011/65/EU ,0 obmedzeni pouzivania uréitych nebezpecnych latok v elektrickych a elektronickych zaria-
deniach®

a ze sa pri iom uplatfiuju nasledujiuce normy a
technické $pecifikacie: EN 1ISO 12100:2010, ISO
11680-1:2021, EN IEC 63000:2018.

Cislo certifikatu: 0404/18/2492.

Notifikovany organ: 0404, SMP Svensk Maskinprovning
AB, Box 4053, SE-904 03 Umea, Sweden, vykonal
typovu skusku ES v sulade so smernicou o strojnych
zariadeniach (2006/42/ES) ¢lankom 12, bodom 3b.

Huskvarna, 2026-05-11

Ao eld

Stefan Holmberg, riaditel vyskumu a vyvoja, oddelenie
riadenia technologii, Husqvarna AB

Zodpovedny za technickd dokumentaciu

C€
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Vyhlasenie o zhode EU - pre
zariadenia na batériu
My, spolo¢nost’ Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,

Svédsko, tel.: +46-36-146500, vyhlasujeme s pinou
zodpovednostou, Ze vyrobok:

Popis Nadstavec vyvetvovacej pily
Znacka Husqgvarna

Typ/model PAX1100, PAX730

Identifikacia Vyrobné ¢isla od roku 2026 a novsie

plne spifia nasledujlice smernice a nariadenia EU:

Nariadenie Popis

2006/42/ES ,0 strojovych zariadeniach”

2011/65/EU ,0 obmedzeni pouzivania urgitych nebezpecnych latok v elektrickych a elektronickych zaria-
deniach”

a Ze sa pri iom uplatfiuju nasledujiuce normy a
technické $pecifikacie: IEC 62841-1:2014, EN ISO
11680-1:2021, EN IEC 63000:2018.

Cislo certifikatu: 0404/18/2492

Notifikovany organ: 0404, SMP Svensk Maskinprovning
AB, Box 4053, SE-904 03 Umea, Sweden, vykonal
typovu skusku ES v sulade so smernicou o strojnych
zariadeniach (2006/42/ES) ¢lankom 12, bodom 3b.

Huskvarna, 2026-05-11

Ao el

Stefan Holmberg, riaditel vyskumu a vyvoja, oddelenie
riadenia technolégii, Husqvarna AB

Zodpovedny za technickd dokumentaciu

C€
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